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Omowienie Scarlett 18i20

Witamy w instrukcji obstugi urzadzenia Scarlett 18i20.

Wprowadzenie

Witamy w czwartej generacji Scarlett 18i20.

Zaprojektowalismy Scarlett 18i20 z mysl3 o studiach, ktére nigdy nie przestaja tworzy¢. Uzyskaj dzwiek studyjnej
jakosci, gdziekolwiek jestes, dzieki najnowszej generacji Scarlett:
¢ Wykorzystaj w petni kazdy mikrofon lub gitare dzieki wzmocnieniu +69 dB na kazdym wejsciu.

¢ Ustaw poziomy w kilka sekund i nigdy wiecej nie stracisz Swietnego nagrania dzieki funkcji Auto Gain i
Clip Safe.

*  Przeprojektowany tryb Air z funkcjami Presence i Harmonic Drive.
¢ Zdalnie steruj przedwzmacniaczami za pomoca naszego oprogramowania Focusrite Control 2.

* Nagrywaj od razu po wyjeciu z pudetka dzieki funkcji Easy Start i kompletnemu pakietowi oprogramowania
studyjnego w zestawie.

¢ tatwo rozbuduj swoja konfiguracje o osiem kanatéw ADAT.

¢ Tworz dwa catkowicie niezalezne miksy stuchawkowe z Focusrite Control 2.

To jest wersja 3.0 instrukgcji obstugi Scarlett 18i20.

Co znajduje sie w pudetku?
Pudetko Scarlett 18i20 zawiera:
¢ Scarlett 18i20
* Kabel USB-Cdo C
¢ Adapter USB-A (meski) do C (zeriski)
¢ Kabel IEC dostosowany do danego kraju
* Mocowane uchwyty do rack 19
* Informacje dotyczace rozpoczecia uzytkowania (nadrukowane wewnatrz pokrywy opakowania)

¢ Arkusz waznych informacji dotyczacych bezpieczeristwa

Wymagania systemowe

Najprostszym sposobem sprawdzenia, czy system operacyjny komputera jest zgodny z urzgdzeniem Scarlett 18i20, jest
skorzystanie z artykutéw dotyczacych zgodnosci w naszym Centrum pomocy:

Centrum pomocy Focusrite: Kompatybilnos¢

W miare pojawiania sie nowych wersji systemu operacyjnego mozna sprawdzi¢ dalsze informacje dotyczace zgodnosci,
przeszukujac nasze Centrum pomocy pod adresem:

support.focusrite.com

Wymagania systemowe oprogramowania
Aby sprawdzi¢, czy obstugujemy Focusrite Control 2 w Twoim systemie operacyjnym (OS), skorzystaj z artykutéw
dotyczacych zgodnosci w naszym Centrum pomocy:

Centrum pomocy Focusrite: Kompatybilnos¢

W miare pojawiania sie nowych wersji Focusrite Control 2 lub systemu operacyjnego mozna sprawdzi¢ informacje
dotyczace zgodnosci, przeszukujgc nasze Centrum pomocy pod adresem:

support.focusrite.com


https://support.focusrite.com/hc/en-gb/categories/200693655
https://support.focusrite.com/hc/en-gb
https://support.focusrite.com/hc/en-gb/categories/200693655
https://support.focusrite.com/hc/en-gb
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Pierwsze kroki z urzagdzeniem Scarlett 18i20

Wiaczanie urzadzenia Scarlett

Aby wiaczy¢€ Scarlett 18i20 za pomoca zasilania sieciowego:

1.  Podtacz zasilacz do gniazda zasilania urzadzenia Scarlett 18i20.

2. Podfacz kabel USB od Scarlett 18i20 do komputera.

3. Przefacz przetacznik zasilania do pozycji wiaczonej.

Urzadzenie Scarlett jest teraz wtaczone i gotowe do uzycia. Uwaga, nuta
Jesli zgubite$ uchwyty do montazu w szafie rack lub $ruby, wyslij wiadomo$é e-mail na

adresspares@focusrite.com . Dla poréwnania, sruby to sruby z tbem stozkowym M4 x 8

Uwaga mm Pozi.
A Gtosniki nalezy zawsze wigczac jako ostatnie.

Wyijscia gtosnikowe Scarlett s3 wyposazone w technologie anty-thump, ktéra zmniejsza ryzyko tatwy start
wystgpienia trzaskéw w gtosnikach podczas wtaczania interfejsu. Najlepszym rozwigzaniem jest
jednak wigczenie gtosnikdbw po wiaczeniu wszystkich pozostatych elementéw zestawu
nagraniowego.

Easy Start to przewodnik krok po kroku, ktéry pomaga skonfigurowac Scarlett i tworzy spersonalizowane samouczki
w oparciu o to, jak planujesz uzywaé Scarlett. To narzedzie online przeprowadza Cie réwniez przez proces
rejestracji Scarlett i uzyskiwania dostepu do pakietu oprogramowania.

Jesli gtosniki nie zostang witaczone jako ostatnie, gtosne trzaski mogg uszkodzi¢ gtosniki lub, co gorsza,

stuch. Zaréwno na komputerach z systemem Windows, jak i Mac, po podtaczeniu urzgdzenia Scarlett do komputera pojawia

sie ono najpierw jako urzadzenie pamieci masowej, podobnie jak dysk USB. Otwdrz dysk i kliknij dwukrotnie plik ,,Click
Here To Get Started.url”. Kliknij ,,Get Started”, aby otworzy¢ Easy Start w przegladarce internetowe;j.

Po otwarciu programu Easy Start postepuj zgodnie z instrukcjami krok po kroku, aby zainstalowac i uzywac Scarlett.

Montaz Scarlett 18i20 w racku

Mozesz zamontowac Scarlett 18i20 w standardowej szafie rackowej 19” za pomocg opcjonalnych uchwytéw rackowych.
Aby zamocowac uchwyty rack do stelaza do urzadzenia Scarlett 18i20:

1.  zdejmij gumowe wktadki z logo ,Focusrite” z obu stron urzadzenia Scarlett 18i20.

2. Wyréwnaj uchwyty rack z bokami urzadzenia Scarlett 18i20.

3. Przykre¢ uchwyty rack do obu stron Scarlett 18i20 za pomoca szesciu (po trzy z kazdej strony)
dotaczonych srub z them stozkowym M4:


mailto:spares@focusrite.com
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Mac

Windows

Po podtaczeniu urzadzenia Scarlett 18i20 do komputera w Eksploratorze plikdw pojawi sie urzadzenie o nazwie
Scarlett 18i20 4th Gen, ktére umozliwia dostep do programu Easy Start.

Aby uzyskac¢ dostep do Easy Start:

1.
2.

Otworz Eksploratora plikéw.

Kliknij Scarlett 18i20 4th Gen (D:). Litera moze by¢ inna.

- - b X
Scarlett 1020 41h (D) 3
€ A8 O scarett18204th () Search Scarlett 18120 4th (D: a
NoSort - = View P Detais
5 Click Here To Get Started + -
@ Read e far more Info 0 rome
Screenshots
& Creative Cloud ¥
I This RO
B scanent 18204t
W Network
=0

Kliknij dwukrotnie , Kliknij tutaj, aby rozpocza¢”. Spowoduje to przekierowanie do strony internetowe;j

Focusrite, gdzie zalecamy zarejestrowanie urzadzenia:

Welcome to Easy Start

&l i@

Kliknij ,Rozpocznij”, a my przeprowadzimy Cie krok po kroku przez proces konfiguracji w oparciu o to, jak

chcesz uzywac swojego Scarlett.

Podczas Easy Start zainstalujesz Focusrite Control 2. Po zainstalowaniu i otwarciu Focusrite Control 2 kliknij ,,Update
Scarlett 18i20”. Nie odtaczaj Scarlett podczas aktualizacji Focusrite Control 2. Po zakoriczeniu aktualizacji Focusrite
Control 2 Scarlett nie bedzie juz wyswietlana jako urzgdzenie pamieci masowej na komputerze.

Twdj system operacyjny powinien zmieni¢ domysine wejscia i wyjscia audio komputera na Scarlett.

Aby to sprawdzi¢, kliknij prawym przyciskiem myszy ikone gtosnika na pasku zadar systemu Windows i upewnij sie, ze

Scarlett jest ustawiony jako wyjscie dzwieku.

Po podtaczeniu Scarlett 18i20 do komputera na desktop pojawi sig ikona Scarlett lub, jesli korzystasz z przegladarki
Chrome, pojawi sie wyskakujace okienko:
® Google Chrome - now

Scarlett 18i20 4th Gen detected 4,
Go to api.focusrite-novation.com to connect.

Ikona Scarlett Easy Start: Kliknij dwukrotnie i zacznij od kroku 1 Wyskakujgce okienko Chrome: Kliknij i zacznij od kroku 2 ponizej.
ponizej.

Aby uzyska¢ dostep do Easy Start:

1 Kliknij dwukrotnie ikone, aby otworzy¢ okno Findera pokazane ponizej:

XX} H scARLETT

@

- - & i
Click Here To Get Read Me for more Info.html
Started.url

Kliknij dwukrotnie opcje ,Kliknij tutaj, aby rozpocza¢”. Spowoduje to przekierowanie do strony
internetowej Focusrite, gdzie zalecamy zarejestrowanie urzadzenia:

2.

Welcome to Easy Start

o : 'HHII‘\ | m ;

Kliknij ,,Rozpocznij”, a my przeprowadzimy Cie krok po kroku przez proces konfiguracji w oparciu o to, jak

3.
chcesz uzywad Scarlett.
Podczas Easy Start zainstalujesz Focusrite Control 2. Po zainstalowaniu i otwarciu Focusrite Control 2 kliknij ,,Update
Scarlett 18i20”. Nie odfaczaj Scarlett podczas aktualizacji Focusrite Control 2. Po zakoriczeniu aktualizacji Focusrite
Control 2 Scarlett nie bedzie juz wyswietlana jako urzadzenie pamieci masowej na komputerze.
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System operacyjny powinien zmieni¢ domys$lne wejscia i wyjscia audio komputera na Scarlett.

Aby to sprawdzi¢, przejdz do Ustawienia systemowe > DZwiek i upewnij sig, ze wejscie i wyjscie sg ustawione na
Scarlett 18i20.

Wszyscy uzytkownicy

Drugi plik — ,Wiecej informacji i czesto zadawane pytania” — jest rowniez dostepny podczas procesu konfiguracji.
Plik ten zawiera dodatkowe informacje na temat programu Easy Start, ktére moga okaza¢ sie pomocne w przypadku
problemdw z konfiguracja.

Po zarejestrowaniu sie uzyskasz natychmiastowy dostep do nastepujgcych zasobow:

* Focusrite Control 2 (dostepne wersje dla systeméw Mac i Windows) — zobacz nute ponizej.
¢ Wielojezyczne instrukcje obstugi — zawsze dostepne réwniez na stronie downloads.focusrite.com.

* Kody licencyjne i linki do opcjonalnego oprogramowania dotgczonego do konta Focusrite. Aby dowiedzie¢ sie,
jakie  oprogramowanie  jest  dotgczone  do  Scarlett 18i20, odwiedZ naszg  strone
internetowa:focusrite.com/scarlett .


https://downloads.focusrite.com/focusrite
https://focusrite.com/scarlett
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Czym jest Focusrite Control 2?

Focusrite Control 2 to aplikacja stuzaca do sterowania interfejsem Scarlett.

lkona Focusrite Control 2

0Od czasu do czasu aktualizujemy oprogramowanie sprzetowe Scarlett 18i20, dodajgc nowe funkcje i ulepszenia, aby
zapewni¢ maksymalng wydajnos¢ urzadzenia Scarlett. Focusrite Control 2 aktualizuje oprogramowanie sprzetowe
Scarlett 18i20.

Focusrite Control 2 umozliwia sterowanie réznymi funkcjami interfejsu Scarlett z komputera.

®e® Inputs

Outputs
Main outp
Inputs

Auto Gain = Auto Gain Y AutoGain =

+48V  Inst +48Y

Safe  Air - Safe  Air ~

3

Mute | Dim

Uwaga, nuta
Focusrite Control 2 jest kompatybilny z wiekszo$cig popularnych programéw do odczytu ekranu, co
pozwala sterowac funkcjami Scarlett za pomoca klawiatury komputera.

Instalacja Focusrite Control 2

Focusrite Control 2 mozna zainstalowaé w systemach Windows i Mac. Aby pobrac i zainstalowac Focusrite Control 2:
1.  Przejdz do strony internetowej Focusrite z

plikami do pobrania: focusrite.com/downloads

Znajdz urzadzenie Scarlett na stronie internetowej z plikami do pobrania.

Pobierz Focusrite Control 2 dla swojego systemu operacyjnego (Windows lub Mac).

Otworz folder ,,Pobrane” na komputerze i kliknij dwukrotnie instalator Focusrite Control 2.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowac Focusrite Control 2.

Jesli jeszcze tego nie zrobite$, podtacz interfejs Scarlett do komputera za pomoca kabla USB.

N o o~ wN

Otwdrz Focusrite Control 2, a program automatycznie wykryje interfejs Scarlett.

Uwaga, nuta
@ W systemie Windows instalacja Focusrite Control 2 powoduje réwniez instalacje
sterownika. Focusrite Control 2 mozna pobra¢ w dowolnym momencie, nawet bez
rejestracji, ze strony
downloads.focusrite.com. W systemie macOS nie jest potrzebny sterownik, wystarczy zainstalowac
Focusrite Control 2.


https://downloads.focusrite.com/focusrite
https://downloads.focusrite.com/focusrite
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Rejestracja manual

Jesli zdecydujesz sie zarejestrowac urzadzenie Scarlett w pdzniejszym terminie, mozesz to zrobi¢ pod adresem: customer.focusrite.com/register

Nalezy wprowadzi¢ manualnie numer seryjny: numer ten znajduje sie na podstawie interfejsu (biaty numer ponizej) lub
na etykiecie z kodem kreskowym na opakowaniu prezentowym.

Wazne

@ Pamietaj, aby pobrac i zainstalowaé Focusrite Control 2. Uruchomienie Focusrite Control 2 wytacza
funkcje Easy Start, aktualizuje oprogramowanie sprzetowe Scarlett 18i20 i odblokowuje peten
zestaw funkgji Scarlett 18i20.

W trybie Easy Start interfejs dziata w zakresie prébkowania do 48 kHz; po zainstalowaniu Focusrite Control 2 mozna
pracowad w zakresie prébkowania do 192 kHz.

W trybie Easy Start wejscie i wyjécie MIDI sg réwniez wyfgczone.

Jesli nie zainstalujesz Focusrite Control 2 od razu, mozesz pobra¢ go w dowolnym momencie ze strony:
downloads.focusrite.com

Wytaczenie manualne funkcji Easy Start
Po przejsciu przez proces Easy Start, zainstalowaniu i uruchomieniu Focusrite Control 2, urzagdzenie Scarlett nie znajduje
sie juz w trybie Easy Start.

Jesli urzadzenie Scarlett 18i20 nadal znajduje sie w trybie Easy Start lub zdecydowano sie nie instalowac¢ Focusrite
Control 2 w celu wytgczenia trybu Easy Start:

Whytacz Scarlett 18i20.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk 48V.

Trzymajac wcisniety przycisk 48V, wtacz urzadzenie Scarlett 18i20.

Poczekaj, az podswietli sig panel przedni, a nastepnie zwolnij przycisk 48V.

LAl o

Uruchom ponownie (wyfgcz i wtacz) urzadzenie Scarlett 18i20.

Urzadzenie Scarlett wtaczy sig z wytaczonym trybem Easy Start.


https://id.focusritegroup.com/en/register
https://downloads.focusrite.com/focusrite
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Funkcje sprzetowe

Panel przedni

10.

11.
12.

13.

13 14 15 16 17 18 19 20 21 22

Output

Scarlett]

Wejscie 1 Ztacze Neutrik® Combo XLR i jack 6,35 mm (1/4"). Obstuguje wejscia mikrofonowe XLR lub
niesymetryczne mono (TS) i symetryczne mono (TRS) kable jack 1/4" na poziomie liniowym lub
instrumentalnym.

Mikrofon talkback — miejsce na mikrofon talkback.

Wejscie 2 Ztacze Neutrik® Combo XLR i jack 6,35 mm (1/4"). Obstuguje wejscia mikrofonowe XLR lub
niesymetryczne mono (TS) i symetryczne mono (TRS) kable jack 1/4" na poziomie liniowym lub
instrumentalnym.

Przyciski wyboru 1-8 — nacisnij, aby wybrac jeden z o$miu przedwzmacniaczy w celu sterowania jego
ustawieniami i wzmocnieniem wejsciowym. Numer aktualnie wybranego kanatu swieci sie na
zielono.

Regulacja wzmocnienia wejSciowego — regulacja wzmocnienia ustawia poziom wejsciowy dla wybranego
przedwzmacniacza.

Przycisk Link — nacisnij, aby utworzy¢ pare kanatéw wejsciowych stereo. (Zobacz Link [14]).
Przycisk Auto — nacisnij, aby uruchomi¢ funkcje automatycznego wzmocnienia (patrz Auto Gain [16]).

Przycisk 48V — nacisnij, aby wigczy¢ zasilanie fantomowe 48 V na wejsciu mikrofonowym XLR w celu
zasilania mikrofonéw pojemnosciowych.
Mozesz ustawic¢ 48 V niezaleznie dla kazdego kanatu przedwzmacniacza.

Przycisk Safe — nacisnij, aby wigczy¢ funkcje Clip Safe dla wejscia (patrz Safe [19]).

Przycisk Inst — nacisnij, aby przetaczyé wybrane wejscie 6,35 mm (1/4") migdzy poziomem
liniowym a poziomem instrumentu.

Przycisk Air — nacisnij, aby wtaczy¢ tryb AIR (patrz AIR [20]).

Mierniki 1-8 — osiem miernikéw pokazuje poziomy sygnatu o$miu analogowych wejs¢ lub wyjsé.
Mierniki s3 wyréwnane ze skalg po prawej stronie, od -42 do 0 dBFS. Nacisnij przycisk Output, aby
zmieni¢ mierniki z wejscia na wyjscie.

W trybie wejsciowym, jesli miernik $wieci sie na czerwono, oznacza to, ze osiggnat 0dBFS i nalezy
zmniejszy¢ wzmocnienie wejsciowe dla tego kanatu, aby unikna¢ clippingu.

Mierniki L i R — dwa mierniki pokazujace poziom wysytany z wyjs¢ monitorowych.

10

14.

15.

16.
17.
18.

19.

20.

21.

22.

Przycisk Alt — nacisnij przycisk Alt, aby zastosowac routing do sygnatu do pierwszej pary wyjs¢
monitorowych (1 2) oraz do drugiej pary wyj$¢ monitorowych (3 i 4). Aby uzywaé dwdch par monitoréow
i przetaczac sie miedzy nimi, zobacz Alt [21].

Przycisk Output — zmienia mierniki 1-8, aby wyswietla¢ pomiary wyjsciowe dla wyjs¢ 3-10 (wyjscia 1/2
nadal pojawiajg sie na przyciskach LiR).

Przycisk Dim — zmniejsza poziom sygnatu wysytanego do wyjs¢ o 18 dB.
Przycisk Mute — wycisza sygnat wysytany do wyjs¢.

Regulator wyjscia gtéwnego gtosnika i miernik poziomu wyjsciowego — domyslnie kontroluje
poziom przesytany do wyj$¢ 1i 2. Miernik pokazuje ustawienie regulatora wyjscia. Mozna skonfigurowaé
wyijscie tak, aby kontrolowato wigcej wyjsc.

Ikony stanu

@ —.\_-’ Dioda LED USB — swieci sie na zielono, gdy komputer rozpoznaje urzadzenie Scarlett,
i na biato, gdy jest ono odtaczone od komputera (w trybie autonomicznym).

. ﬁ Stan synchronizacji — $wieci sie na zielono, gdy Scarlett 18i20 jest zsynchronizowany z
samym soba lub zewnetrznym urzadzeniem cyfrowym. Swieci sie na biato, gdy nie moze sie
zsynchronizowac. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Stan synchronizacji [25].

Talk — przytrzymaj przycisk Talk, aby aktywowac funkcje talkback. Gdy funkcja jest aktywna, przycisk
Talk Swieci sig na zielono, a mikrofon talkback wykonuje routing do réznych wyjs¢, np. stuchawek, aby
mozna byto rozmawia¢ z muzykami.

ﬂ Regulacja poziomu stuchawek i gniazda wyjsciowe — podtgcz maksymalnie dwa zestawy
stuchawek do gniazd wyjsciowych i reguluj poziom wyjsciowy za pomoca odpowiedniego regulatora.

Przetacznik zasilania — pozycja O oznacza wytaczenie, a pozycja | wigczenie.
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Panel tylny

Out SPDIF In Optical

Focusrite
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Wejscie zasilania — standardowe wejscie zasilania IEC.
USB — ztacze USB-C do podtaczenia urzadzenia Scarlett do komputera.

Wyijscie i wejscie S/PDIF — dwa gniazda koncentryczne RCA do dwukanatowego przesytania cyfrowych
sygnatéw audio S/PDIF. Informacje na temat konfiguracji Scarlett 18i20 z urzagdzeniem S/PDIF mozna znalezé
w sekgji Status synchronizacji i korzystanie z Scarlett z ADAT i S/PDIF [25].

Word Clock Out — ztacze BNC przenoszgce sygnat word clock do synchronizacji innych urzadzen audio.

Optyczne wyjscie 1/2 i wejscie 1/2 — cztery ztgcza TOSLINK do o$miokanatowego cyfrowego wejscia i wyjscia
audio w formacie ADAT.

Wyijscie i wejScie MIDI — standardowe 5-pinowe gniazda DIN do podtaczenia zewnetrznego sprzetu MIDI. Scarlett
18i20 dziata jako interfejs MIDI, umozliwiajac przesytanie danych MIDI do/z komputera.

1

Wyjscia liniowe 1-10 — gniazda Neutrik® 1/4" jack (TS lub TRS) do podtaczenia Scarlett do wejsé liniowych w
urzadzeniach takich jak gtosniki monitorowe, wzmacniacze, miksery lub zewnetrzne procesory. W miare
mozliwosci nalezy uzywacé kabli 1/4" TRS jack do potgczen symetrycznych.

Wyjscia liniowe A (1/2) i B (3/4) — dwie pary gniazd Neutrik® 1/4" jack (TS lub TRS) przeznaczone do podtaczenia
Scarlett do dwodch par gtosnikow monitorowych (para A i para B), dzieki czemu mozna przetacza¢ sie miedzy
zestawami za pomoca przycisku Alt na panelu przednim.

Wejscia 1-8 — ztgcza Neutrik® Combo XLR i jack 6,35 mm (1/4"). Obstuguja one wejscia mikrofonowe XLR lub
niesymetryczne mono (TS) i symetryczne mono (TRS) kable jack 1/4" na poziomie liniowym. Nuta: Wejscia 1/2 s
powielone z tytu, wiec wszystko, co jest podtaczone do wejsé 1i2 na przednim panelu, ma pierwszeristwo przed
wejéciami na tylnym panelu.
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Szczegétowy opis przedniego panelu Scarlett 18i20

W tej sekcji oméwiono wszystkie funkcje przedniego panelu Scarlett 18i20, ich dziatanie, sposoby wykorzystania oraz
sposdb dziatania w Focusrite Control 2.

Ustawianie wzmocnienia wejscia przedwzmacniacza
Wzmocnienie wejscia przedwzmacniacza kontroluje ilos¢ sygnatu wysytanego do komputera i oprogramowania do
nagrywania.

Aby uzyskac najlepsza jako$¢ nagrania, nalezy ustawi¢ odpowiedni poziom wzmocnienia wejscia przedwzmacniacza. Jesli
wzmocnienie wejécia przedwzmacniacza jest zbyt niskie, sygnat bedzie zbyt cichy, a podczas pdiniejszej proby
zwiekszenia jego poziomu w nagraniu mogg pojawic sie szumy. Jesli wzmocnienie wejscia przedwzmacniacza jest zbyt
wysokie, moze dojs¢ do zjawiska clipping i pojawienia sie ostrych znieksztatcers w nagraniu.

Aby wyregulowa¢ wzmocnienie wejscia przedwzmacniacza w urzadzeniu Scarlett 18i20, nalezy najpierw wybra¢
przedwzmacniacz, ktory chcesz wyregulowad. Nacisnij odpowiedni przycisk wyboru (1-8). Regulator wzmocnienia
wejscia kontroluje teraz wybrany przedwzmacniacz.

Aby zwiekszy¢ wzmocnienie wejsciowe, nalezy obrdci¢ pokretto wzmocnienia w prawo. Podczas obracania pokretta
wzmocnienia, pierscien Gain Halo stopniowo zapala sie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, wskazujac poziom
wzmocnienia. Ponizszy schemat przedstawia wzmocnienie na réznych poziomach:

Input

Brak wzmocnienia wejsciowego
25% wzmocnienia wejsciowego
50% wzmocnienia wejsciowego

75% wzmocnienia wejsciowego

LA A

100% wzmocnienia wejsciowego

Sterowanie wzmocnieniem za pomocg oprogramowania
Wzmocnienie przedwzmacniacza mozna réwniez regulowac zdalnie za pomocg Focusrite

Control 2. Aby wyregulowa¢ wzmocnienie przedwzmacniacza w Focusrite Control 2:
1.  Kliknij wirtualne pokretto kanatu, ktéry chcesz dostosowad, lub uzyj klawisza Tab, aby wybraé regulacje
wzmocnienia przedwzmacniacza.
2. Przesun myszka w gére lub w dét lub uzyj klawiszy strzatek, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢é wzmocnienie (w
krokach co 1 dB).

Ponizsze ilustracje przedstawiajg wzmocnienie przedwzmacniacza przy minimalnym, srednim i maksymalnym wzmocnieniu.

Brak wzmocnienia wejsciowego 50% wzmocnienia 100% wzmocnienia

Analogue 1 Analogue 1 Analogue 1

)

Auto Gain ~ Auto Gain Auto Gain  ~

Pomiar wejsciowy
Mierniki 1-8 pokazujg poziom wejsciowy kazdego z kanatéw wejsciowych Scarlett 18i20.

Wraz ze wzrostem wzmocnienia przedwzmacniacza dla danego kanatu lub wraz ze wzrostem gtosnosci zrédta mierniki beda
wskazywac wyzszy poziom sygnatu przychodzacego do komputera.

Po prawej stronie miernikdw znajduje sie skala od -42dBFS do OdBFS. Podczas nagrywania zaleca sie utrzymywanie
poziomu sygnatu w zakresie okoto -18dBFS, przy czym najgtosniejsze fragmenty sygnatu powinny osiggac poziom
-12 dBFS.

N Wskazéwka
‘@‘ Jesli sygnat ulegnie clipingowi, wskaznik clip w gérnej czesci miernika zaswieci sie na czerwono. W
takim przypadku nalezy wybra¢ ten kanat i zmniejszy¢ wzmocnienie.

12
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Przyciski wyboru (1-8)
Wiele elementéw sterujacych na panelu przednim urzadzenia Scarlett 18i20 jest wspdlnych dla wszystkich wejs¢

przedwzmacniacza. Przyciski wyboru oznaczone numerami od 1 do 8 przenosza elementy sterujgce przedwzmacniacza
do réznych wejsé.

Zawsze wybrany jest co najmniej jeden przedwzmacniacz. Aby zmienié¢ przedwzmacniacze, na ktére wptywajg elementy
sterujace, nacisnij jeden z przyciskéw oznaczonych numerami od 1 do 8. Po wykonaniu tej czynnosci numer nowo
wybranego przedwzmacniacza zaswieci sie na zielono, a ustawienia przedwzmacniacza zmienig sie zgodnie z nowym
przedwzmacniaczem.

Po wtaczeniu urzadzenia Scarlett 18i20 ostatni przed wytagczeniem wybrany przedwzmacniacz pozostaje wybranym
przedwzmacniaczem.

Uwaga, nuta
Po potaczeniu dwoch wejsé przycisk Select traktuje je jako jedno. Nacisniecie przycisku Select
powoduje przejscie do nastepnego wejscia lub potaczonej pary.

13
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taczenie przedwzmacniaczy

Potaczenie przedwzmacniaczy pozwala na sterowanie dwoma przedwzmacniaczami jednoczesnie za pomocg
jednego zestawu elementdw sterujgcych przedwzmacniacza. Mozna dopasowac regulatory wzmocnienia dla dwdch
przedwzmacniaczy i wigczy¢ inne elementy sterujace przedwzmacniacza. Jest to przydatne podczas nagrywania stereo,
na przyktad w przypadku pary mikrofondw, syntezatora stereo lub klawiatury.

Uwaga, nuta
Mozna taczy¢ tylko sasiednie przedwzmacniacze, przy czym lewy kanat musi by¢ ustawiony jako nieparzysty
kanat wejsciowy, np. mozna potaczy¢ kanaty wejsciowe 1i 2 lub 3 i 4, ale nie 2i 3.

Aby potaczy¢ przedwzmacniacze:

1. Nacisnij przycisk wyboru (1-8), aby wybraé jedng strone pary.

2. Naciénij przycisk Link, aby potaczy¢ przedwzmacniacze.

Link

Po potaczeniu przedwzmacniaczy:

* Po wybraniu tej pary oba numery przedwzmacniaczy $wiecg sie na zielono.

* Poziom wzmocnienia przedwzmacniacza zostanie ustawiony na najnizsza warto$¢ nowo potaczonej pary.

* Ustawienia przedwzmacniacza sg dziedziczone z aktualnie wybranego przedwzmacniacza, np. jesli wybrany

jest przedwzmacniacz 1, przedwzmacniacz 2 dziedziczy ustawienia Air, Safe i Inst z przedwzmacniacza 1.
*  Zmiana dowolnego ustawienia przedwzmacniacza powoduje zmiang stanu obu przedwzmacniaczy.

Regulacja dowolnego z regulatoréw wzmocnienia zmienia poziom wzmocnienia dla obu przedwzmacniaczy
i jest pokazywana na obu pierscieniach wzmocnienia.

Napiecie 48 V jest wytgczone dla obu przedwzmacniaczy.
Roztaczenie przedwzmacniaczy
Aby odtaczy¢ przedwzmacniacze

1. Nacisnij przycisk wyboru (1-8), aby wybra¢ jedng strone pary.

2. Nacisnij przycisk Link, aby odtaczy¢ przedwzmacniacze.

14

taczenie przedwzmacniaczy w Focusrite Control 2 — wkrétce
taczenie przedwzmacniaczy

Aby potaczy¢ przedwzmacniacze w Focusrite Control 2, kliknij ikone potaczenia u gory paska kanafun.

Po potgczeniu dwdéch przedwzmacniaczy ikona potgczenia zmieni kolor na zielonyE, jeden zestaw elementéw
sterujacych przedwzmacniacza zniknie, a mierniki dla kazdego kanatu potacza sig, tworzac miernik stereo.

Dwa niepotgczone kanaty.

Potaczone kanaty z potgczonymi regulatorami
przedwzmacniacza.

Roztaczanie przedwzmacniaczy
Aby odtaczy¢ przedwzmacniacze od Focusrite Control 2 i ponownie sterowac nimi niezaleznie, kliknij zielong ikone

poiqczenia u gory paska kanatu.
Po odtaczeniu dwéch przedwzmacniaczy ikona potaczenia powraca do czarnego/biatego kolorun, pojawiajg sie dwa
zestawy elementow sterujacych przedwzmacniacza, a mierniki ponownie dziel sie dla kazdego oddzielnego kanatu.

Po odtgczeniu przedwzmacniaczy:

¢ Pierwszy przedwzmacniacz z poprzednio potgczonej pary zostaje wybrany i $wieci sie na zielono.

* Poziomy wzmocnienia i ustawienia przedwzmacniacza pozostaja takie same, ale mozna je teraz
zmieniac niezaleznie.
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Przycisk 48V (zasilanie fantomowe)

48 V, powszechnie nazywane réwniez ,zasilaniem fantomowym”, wysyta napiecie 48 V z ztacza XLR interfejsu do
urzadzen wymagajacych zasilania do dziatania. Najczestszym zastosowaniem jest zasilanie mikrofonéw
pojemnosciowych, ale napigcie 48 V moze by¢ réwniez potrzebne do zasilania przedwzmacniaczy
mikrofonowych, aktywnych mikrofonéw dynamicznych i aktywnych skrzynek DI.

Aby wtaczy¢ napiecie 48 V:

1.

2.
3.

Podtacz mikrofon lub inne urzadzenie zasilane do wejscia XLR interfejsu za pomocg kabla XLR.
Napiecie 48 V nie jest przesytane do wejs¢ jack 6,35 mm (1/4").

Wybierz odpowiedni kanat wejsciowy.

Nacisnij przycisk 48 V (lub odpowiedni przycisk w oprogramowaniu). Ikona

48 V zaswieci sie na zielono, wskazujac, ze zasilanie jest wigczone.

Zasilanie fantomowe 48 V jest teraz wysytane do wybranego wejscia XLR i do wszystkich urzgdzen podtaczonych do

wejscia XLR.

B

Uwaga, nuta

Jesli aktywujesz napiecie 48 V dla wejsé 1 lub 2, a nastepnie podtaczysz wtyczke jack 6,35 mm (1/4”)
do wejscia liniowego lub instrumentalnego na przednim panelu, Scarlett 18i20 automatycznie
wytaczy napiecie 48 V dla odpowiedniego tylnego wejscia mikrofonowego.

Sterowanie oprogramowaniem 48 V (zasilanie fantomowe)

Aby wtaczy¢ zasilanie fantomowe 48 V w Focusrite Control 2, kliknij przycisk +48 V dla wejscia, dla ktérego chcesz je
wiaczyc. Jest to rownowazne nacisnieciu przycisku 48 V na sprzecie Scarlett 18i20.

+48V +48V

Zasilanie fantomowe +48 V
wiaczone

+48 V zasilanie fantomowe wytaczone

Wazne

Jesli przypadkowo podtgczysz zasilanie fantomowe 48 V do niewtasciwego wejscia, wigkszosé
nowoczesnych mikrofonéw innych typéw, np. dynamicznych lub paskéw dotykowych, nie ulegnie
uszkodzeniu, ale niektdre starsze modele moga ulec uszkodzeniu. Jesli nie masz pewnosci, sprawdz
instrukcje obstugi mikrofonu, aby upewnic¢ sie, ze mozna go bezpiecznie uzywacé z zasilaniem
fantomowym 48 V.
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Przycisk Inst (Instrument) i wejscia liniowe

Inst, czyli instrument, zmienia impedancje i poziom wejsciowy wejs¢ jack 6,35 mm (1/4") w Scarlett, dzieki czemu
wejscia brzmig najlepiej zaréwno dla instrumentdw, jak i Zrédet liniowych. Wartosci impedancji wejsciowej podajemy
w sekcji Specyfikacje [59]. Jesli nie wigczysz Inst i

podtaczajac gitare elektryczng, uzyskany dzwiek moze by¢ zamglony i cichy w poréwnaniu z wigczong funkcja Inst.

Przycisk Inst (Instrument) ma wptyw tylko na wejscie liniowe 6,35 mm (1/4") dla wybranego kanatu, wejscia 1 lub
wejscia 2. Zmienia je z wejscia odpowiedniego dla urzadzen o poziomie liniowym na wejscie lepiej dostosowane do
urzadzen o poziomie instrumentalnym.

Aby wiaczy¢ lub wytgczyé tryb instrumentu dla wejscia jack 6,35 mm (1/4"), wybierz kanat i nacis$nij raz przycisk Inst.
Zielony kolor oznacza, ze tryb Inst jest wiaczony, a biaty kolor oznacza, ze tryb Inst jest wytgczony. Po wtaczeniu trybu
Inst i podtgczeniu jacka do Scarlett minimalne wzmocnienie dla wejscia zmienia sie na

+7 dB.

Uwaga, nuta
Gdy dioda Inst Swieci sie na biato, wejscie jack 6,35 mm jest na poziomie liniowym.

Gdy funkgcja Inst jest wigczona (zielona), do wej$¢ 1/4" mozna podtaczyé urzadzenia poziomu instrumentalnego, takie jak
migdzy innymi:

* Gitary elektryczne lub elektroakustyczne bezposrednio i poprzez pedaty efektow.

¢ Gitary basowe elektryczne

* Instrumenty akustyczne z przetwornikami, takie jak skrzypce, kontrabasy itp.
Gdy funkeja Inst jest wytaczona (biata), do wejs¢ 6,35 mm (1/4") mozna podtaczyé urzadzenia liniowe, takie jak migdzy
innymi:

¢ Syntezatory

¢ Klawisze

¢ Automaty perkusyjne

¢ Zewnetrzne przedwzmacniacze mikrofonowe

Uwaga, nuta
Wejscia XLR i jack 6,35 mm (1/4") 1 2 na przednim panelu urzadzenia Scarlett 18i20 majg
pierwszeristwo przed odpowiednimi wejsciami mikrofonowymi/liniowymi na tylnym panelu.

Jesli nie ma sygnatu z urzadzen podtaczonych do tylnych wejsé 1 i 2, sprawdz, czy co$ jest podtaczone do
przednich wejs¢ 1 2.

Jesli aktywujesz napiecie 48 V dla wejsé 1 lub 2, a nastepnie podtaczysz wtyczke jack 6,35 mm (1/4")
do wejscia liniowego lub instrumentalnego na przednim panelu, Scarlett 18i20 automatycznie
wytaczy napigcie 48 V dla odpowiedniego tylnego wejscia mikrofonowego.
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Sterowanie oprogramowaniem instrumentéw/linii Automatyczne wzmocnienie

Aby zmieni¢ wejscia 1 lub 2 miedzy instrumentem a linig z Focusrite Control 2, kliknij raz przycisk Inst. Funkcja Auto Gain pozwala na wystanie sygnatu do Scarlett 18i20 (na przyktad $piew lub gra na instrumencie) przez 10
sekund i pozostawienie Scarlett ustawieniu odpowiedniego poziomu dla przedwzmacniaczy. Jesli poziomy nie sg
odpowiednie, mozna manualnie dostosowac regulatory wzmocnienia, aby precyzyjnie dostroi¢ poziomy przed nagraniem.

I nst Aby uzy¢ funkcji Auto Gain:

1. Naciénij przycisk Select, aby przenieéé regulatory przedwzmacniacza do odpowiedniego przedwzmacniacza.

Inst

2. Naciénij biaty przycisk Auto na Scarlett lub odpowiedni przycisk w oprogramowaniu. lkona Auto $wieci
Linia Instrument sie na zielono przez dziesig¢ sekund. Odpowiedni miernik wejsciowy zamienia sie w dziesigciosekundowy
licznik czasu.

3. Podczas odliczania funkcji Auto Gain méw lub $piewaj do mikrofonu lub graj na instrumencie. Wykonuj
Uwaga, nuta czynnosci tak, jak podczas nagrywania, aby upewnic sig, ze funkcja Auto Gain ustawi odpowiedni poziom.
@ Po przetaczeniu miedzy trybem Inst a Line wzmocnienie pozostaje na ostatnio ustawionym poziomie.
Jesli funkcja Auto Gain zadziatata pomysinie, dioda Gain Halo zaswieci sie na zielono, a nastepnie przez sekunde
wyswietli warto$¢ wzmocnienia. Wzmocnienie jest teraz ustawione na odpowiednim poziomie dla nagrania.

Jesli funkcja Auto Gain nie zadziatata, dioda Gain Halo $wieci sie na czerwono. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
,Dioda Gain Halo $wieci sig na czerwono” [17].

Uwaga, nuta
Funkcja Auto Gain firmy Scarlett zapewnia prawidtowe ustawienie pozioméw nie tylko na podstawie
sygnatu wejsciowego, ale réwniez uwzglednia:

Poziom szumu przedwzmacniacza.

Cisza cyfrowa.

Przestuch migedzykanatowy.

Niepozadane uderzenia lub wstrzagsy mikrofondw.
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Sterowanie oprogramowaniem Auto Gain )
Analogue
Aby uzy¢ funkcji Auto Gain w Focusrite Control 2: ”\
1. Kliknij przycisk Auto Gain w Focusrite Control 2.
Auto Gain failed
O Ga in w We didn't detect any
usable signal
Dismiss
2. Mow lub $piewaj do mikrofonu lub graj na instrumencie podczas odliczania funkcji Auto Gain
Odliczanie. Graj tak, jak podczas nagrywania, aby upewnic sie, ze funkcja Auto Gain ustawita Wzmocnienie sprzgtowe Halo
Focusrite Control 2 Auto Gain nieudane
na odpowiednim poziomie.
Rozpoczyna sig proces automatycznego wzmocnienia, a oprogramowanie Gain halo przechodzi w tryb Przed ponownym uruchomieniem funkcji Auto Gain upewnij sig, ze do wejscia jest prawidtowo podtaczone urzadzenie,
jesli uzywasz mikrofonu pojemnosciowego, napigcie 48 V jest wiaczone i generujesz dzwiek podczas dziatania funkcji Auto
Analogue Gain.
Uwaga, nuta
Aby anulowac funkcje Auto Gain, nacis$nij ponownie przycisk Auto Gain w dowolnym momencie

podczas procesu. Wzmocnienie powrdci do wartosci ustawionej przed uruchomieniem funkcji Auto
Gain.

Auto Gain in progress

Perform like you're
recording

Cancel

odliczania.

Jesli automatyczne wzmocnienie zakoriczyto sie powodzeniem, piersciert wzmocnienia zaswieci sie na zielono, a
nastepnie przez sekunde wyswietli wartos¢ wzmocnienia. Wzmocnienie jest teraz ustawione na odpowiednim
poziomie dla nagrania.

Analogue 1

ZAN

v

Auto Gain successful

Done

Automatyczne wzmocnienie nie powiodto sie, a wskaznik Gain Halo swieci sie na

czerwono

Jesli sygnat wejsciowy nie nadaje sie do automatycznego wzmocnienia (na przyktad nie wykryto sygnatu), po dziesieciu
sekundach automatyczne wzmocnienie zatrzymuje sig, a dioda Gain Halo $wieci sie na czerwono przez sekunde.
Wzmocnienie powraca do wartosci ustawionej przed uruchomieniem automatycznego wzmocnienia.
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Wielokanatowe automatyczne wzmocnienie

Funkcja Auto Gain pozwala na wystanie sygnatu do Scarlett 18i20 (na przyktad $piew lub gra na instrumencie) przez 10
sekund i pozostawienie Scarlett ustawieniu odpowiedniego poziomu dla przedwzmacniaczy. Jesli uznasz, ze poziomy nie
sg odpowiednie, mozesz manualnie dostosowac regulatory wzmocnienia, aby precyzyjnie dostroi¢ poziomy przed
nagraniem.

Funkcje Auto Gain mozna uzywac na dowolnej liczbie kanatéw w Scarlett 18i20.
Aby uzy¢ funkcji Auto Gain na wielu kanatach

1. Przytrzymaj przycisk Auto przez jedna sekunde.
W trybie wielokanatowego Auto Gain wszystkie przyciski Select pulsujg na zielono.

2. Nacisnij przyciski wyboru dla kanatéw, dla ktérych chcesz uruchomi¢ funkcje Auto Gain.

3. Gdy wszystko bedzie gotowe, naciénij ponownie przycisk Auto, aby rozpoczaé proces automatycznego
wzmocnienia na wybranych kanatach.

Uwaga, nuta

Aby anulowac funkcje Auto Gain, nacisnij ponownie przycisk Auto Gain w dowolnym momencie
podczas procesu. Wzmocnienie powrdci do wartosci ustawionej przed uruchomieniem funkcji Auto
Gain.

Wielokanatowe automatyczne wzmocnienie w Focusrite Control 2
Mozesz rowniez uruchomié wielokanatowg funkcje Auto Gain z poziomu Focusrite Control 2. Aby to zrobi¢:

1.  Otwdrz Focusrite Control 2 i przejdz do zakfadki Inputs (Wejécia).

Auto Gain  ~
I

in multiple.

+48V | Inst +48V  Inst

Safe | Air = Safe | Air =

3. Wybierz opcje Auto Gain all (Automatyczne wzmocnienie wszystkich) lub Auto Gain multiple...
(Automatyczne wzmocnienie wielu).

18

4.

5.

* Auto Gain all uruchamia funkcje Auto Gain dla wszystkich kanatéw w Scarlett 18i20.

Auto Gain in progress

¢ Auto Gain multiple pozwala wybra¢ kanaty, dla ktérych chcesz uruchomic funkcje Auto Gain.

Jesli kliknates opcje Auto Gain multiple, zaznacz kanaty, dla ktérych chcesz uruchomié funkcje Auto Gain.

Select channels

Choose which channels you'd lik vith Auto Gain

Cancel Start Auto G

Kliknij przycisk Start Auto Gain.

Po zakoriczeniu funkcji Auto Gain Focusrite Control 2 wyswietla ustawione kanaty i ich nowe poziomy wzmocnienia:

Autoe Gain successful Auto Gain in progress

Auto Gain has set the gain for your inputs Perform like you're recording

Wszystkie kanaty Wiele kanatow
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Niepowodzenie automatycznego wzmocnienia wielokanatowego
Automatyczne wzmocnienie wielokanatowe moze nie dziataé podczas procesu dla jednego, wielu lub wszystkich
kanatéw. W takim przypadku pojawi sie jeden z dwéch komunikatow:

Auto Gain failed Aute Gain complete

Jesli automatyczne wzmocnienie nie powiedzie sig dla wszystkich Jesli automatyczne wzmocnienie nie powiedzie sie dla
kanatow, pojawi si¢ komunikat jednego lub kilku kanatéw, pojawi sie komunikat
»Automatyczne wzmocnienie nie powiodto

Automatyczne wzmocnienie zakoriczone”, ale z opcja ,,Ponéw

sig”.
prébe automatycznego wzmocnienia dla wszystkich

kanatow”.

Mozesz:

*  Klikng¢ przycisk ,,Ponéw prébe”, a automatyczne wzmocnienie zostanie ponownie uruchomione dla
wszystkich kanatdw, dla ktérych zostato uruchomione, nawet dla kanatdw, na ktdrych zakoriczyto sie
powodzeniem.

¢ Klikngé ,,Zamknij” i uruchomié automatyczne wzmocnienie dla wszystkich kanatéw, na ktérych operacja sie
nie powiodta.

¢ Kliknij przycisk ,Zamknij” i dostosuj wzmocnienie w trybie manual dla wszystkich kanatéw, ktére nie dziatajg
prawidtowo.

Przycisk Clip Safe
Przycisk ,,Safe” uruchamia funkcje Clip Safe, ktéra automatycznie dostosowuje wzmocnienie przedwzmacniacza, jesli
istnieje ryzyko wystgpienia clipping.

Clipping wystepuje, gdy wzmocnienie jest ustawione zbyt wysoko dla nagrywanego dzwieku, a sygnat wejsciowy
przecigza przedwzmacniacz. Objawem clippingu jest znieksztatcenie przedwzmacniacza, ktére czesto jest
nieprzyjemne i moze zepsu¢ nagranie. Funkcja Clip Safe pomaga tego unikna¢, wiec jesli sygnat wejsciowy zbliza sie
do clippingu, Clip Safe zmniejsza wzmocnienie przedwzmacniacza, dzieki czemu nie trzeba ponownie nagrywac
utworu.

Uwaga, nuta

@ Funkcja Clip Safe jest dostepna tylko przy zakresie do 96 kHz, nie mozna jej uzywa¢ przy
czestotliwosciach prébkowania czteropasmowych (176,4 kHz i 192 kHz). Dioda LED Clip Safe $wieci sie
na czerwono, sygnalizujac brak dostgpnosci funkcji.

Aby wtaczy¢ funkcje Clip Safe:
1. Naciénij przycisk Select, aby przenie$¢ elementy sterujace przedwzmacniacza do odpowiedniego przedwzmacniacza.
2. Naciénij przycisk Safe na interfejsie lub odpowiedni przycisk w oprogramowaniu. Po wigczeniu

funkcji Safe ikona Safe Swieci sig na zielono.

W przypadku wybrania dwéch wejsé za pomoca funkcji Preamp Link funkcja Safe zostanie zastosowana do obu przedwzmacniaczy.

Wskazéwka

Po wtaczeniu funkgji Clip Safe urzadzenie Scarlett nieustannie monitoruje sygnaty wejsciowe, nawet
96 000 razy na sekunde, a dzieki potgczeniu analogowej regulacji przedwzmacniacza i procesora DSP
funkcja Clip Safe znacznie zmniejsza ryzyko wystapienia clipping.

Als
LAY

Clip Safe Focusrite Control 2
Aby witaczy¢ funkcje Clip Safe w Focusrite Control 2, kliknij przycisk Safe:

Safe Safe

Wylacz zabezpieczenie Bezpieczne wigczenie
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Tryby Air
Air pozwala zmieni¢ brzmienie przedwzmacniacza Scarlett za pomocg dwéch réznych trybow: Air Presence lub Air
Presence i Harmonic Drive.

Air wptywa na wejscia mikrofonowe, liniowe i instrumentalne.

Aby wtaczy¢ Air, wybierz wejscie, nacisnij przycisk Air raz, aby wtgczy¢ Air Presence, ponownie, aby wigczy¢ Air Presence i
Harmonic Drive, i jeszcze raz, aby wytgczy¢. Dioda LED Air zmienia kolor, aby pokazaé, ktéry tryb zostat wybrany:

Tryb Opis Dioda LED AIR Nuty
Wyfaczona Przedwzmacniacz jest czysty Bialy
Obecnos$¢ powietrza Obwod analogowy wzmacnia Zielony

obecnos¢ zrédet dzwigku.

Air Presence i Harmonic Drive Dodaje harmoniczne, oprécz Bursztyn Dostepne tylko do 96 kHz
analogowego obwodu Air.

Sterowanie oprogramowaniem Air

Aby wtaczy¢ funkcje AIR w Focusrite Control 2, kliknij przycisk Air. Jest to réwnoznaczne z nacisnigciem
przycisku Air na sprzecie Scarlett 18i20.

Air = Air = Air =

Air wyfaczone Wybrano Air Presence Wybrano Air Presence i Drive

Po kliknieciu przycisku Air w Focusrite Control 2 aktywowany zostanie ostatnio wybrany tryb Air. Aby zmienié¢
wybrany tryb Air (Presence lub Presence i Drive), kliknij strzatke, aby wyswietli¢ menu rozwijane.

B

/ Presen

Presence

Presence & Drive

«/ Presence & Drive

Wybrano Air Presence Wybrano Air Presence i Drive

Uwaga, nuta
Air Presence & Drive jest dostepne tylko przy zakresie do 96 kHz, nie mozna go uzywac przy zakresach
prébkowania czteropasmowych (176,4 kHz i 192 kHz).
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Przetaczanie gtosnikow (Alt)
Przycisk Alt (alternatywny) w Scarlett 18i20 umozliwia przetaczanie miedzy dwoma zestawami gtosnikéw monitorowych.
Jest to przydatne podczas sprawdzania miksdw na innym zestawie gtosnikéw.

Aby skonfigurowac gtosniki do przetaczania:

1.  Podtacz gtéwne gtosniki do wyjé¢ monitorowych 1-2.

2. Podtacz alternatywne gtosniki do wyjs¢ monitorowych 3-4.

3. Przejdz do zakfadki routing w Focusrite Control 2.

3

Routing

4.  Kliknij przetacznik, aby wtaczy¢ przetaczanie gtosnikéw nad listg wyjsé.

5. Wybierz zrédto dla wyjéé.
Jesli sprawdzasz miksy, prawdopodobnie powinno to by¢ odtwarzanie 1-2, poniewaz zrédtem bedzie
wyjscie z programu DAW.

Po skonfigurowaniu monitoréw mozna przetaczaé sie¢ miedzy monitorami gtéwnymi (wyjscia 1-2) a monitorami
alternatywnymi (wyjscia 3-4), naciskajac przycisk Alt na panelu przednim lub klikajac przycisk Alt w Focusrite Control
2.

21

Main

Gdy Alt jest aktywny, Zrédto ustawione dla Main i Alt jest wysytane do wyjs¢ Alt zamiast do wyjsé Main, a Alt $wieci

sie na zielono.

B

Uwaga, nuta
Gdy przetaczanie gtosnikow jest wigczone, regulator wyjscia ma dwa ustawienia gto$nosci: jedno dla
gtosnikow gtéwnych i jedno dla gtosnikéw alternatywnych. Kazdy regulator jest niezalezny.

Po przetaczeniu migdzy trybem gtéwnym a alternatywnym poziom gtosnosci zmienia sie na ostatnie
ustawienie dla danego gtosnika. Poziom gtosnosci mozna ustawi¢ za pomoca regulatora
wyjsciowego dla kazdego zestawu gtosnikéw, aby dopasowac ich gtosnosc.

Po wyfaczeniu i ponownym wigczeniu przetaczania gtosnikéw lub ponownym uruchomieniu Focusrite
Control 2 poziom wyjscia alternatywnego resetuje sie do -48 dBFS.
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Przycisk Dim
Przycisk Dim zmniejsza poziom wyjsciowy wysytany do wyj$¢ o 18 dB. Gdy jest aktywny, przycisk Dim
Swieci sie na zielono.

Dim wytaczony (biaty) Dim wiaczony
(zielony)

Przycisk Dim jest przydatny, aby umozliwi¢ rozmowe lub wyprébowanie pomystéw w pomieszczeniu bez zatrzymywania
odtwarzania.

Domyslnie funkcja Dim wptywa na wyjscia monitorowe Main 1 2, ale w Focusrite Control 2 mozna to zmieni¢, aby
sterowac wyjsciami Alt.

Sterowanie oprogramowaniem Dim
Aby wtaczy¢/wytaczyé funkcje Dim [22] w Focusrite Control 2, kliknij przycisk Dim w sekcji Outputs po prawej stronie.

Przycisk Dim dziata tak samo jak przycisk Dim na przednim panelu Scarlett 18i20 i zmniejsza poziom sygnatu
wysytanego do wyjs¢ o 18 dB. Gdy funkcja jest aktywna, przycisk Dim $wieci sie na zielono.

Dim wyfaczony. Dim wigczony.
Przycisk Output
Przycisk Output zmienia mierniki 1-8 z miernikdw wejs¢, ktére mierza, na mierniki przed ttumieniem dla odpowiednich
wyjsé. Przed ttumieniem oznacza, ze mierniki nie s3 pod wptywem pokretta monitorowania w taki sam sposéb, jak
mierniki L i R s3 pod wptywem pokretta Output.

Gdy funkcja jest aktywna, przycisk Output $wieci sie na zielono.

Na przyktad, zamiast wyswietla¢ poziomy wejs¢ analogowych 1-8, po aktywowaniu przycisku Output mierniki
wyswietlajg poziomy wyjs¢ analogowych 1-8.

Output

Wyjscie wytaczone (biaty), pomiar wejs¢. Wyijscie wiaczone (zielone) mierzenie wyjs¢.
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>\ Wskazéwka
’Q‘ Aby przypisa¢ sygnaty do réznych wyjsé, zapoznaj sie z sekcjg Korzystanie z karty routing Focusrite Control 2
[51].

Przycisk wyciszenia
Przycisk wyciszenia wycisza sygnat wysytany do wyjs¢. Gdy jest aktywny, przycisk wyciszenia $wieci sie na zielono.

Mute Mute

Wyciszenie wigczone
(zielone).

Wyciszenie wytaczone (biaty).

Domyslinie funkcja wyciszenia dotyczy wyjs¢ gtdéwnego monitora 1i 2, ale w Focusrite Control 2 mozna to zmieni¢, aby
sterowac wyjsciami Alt.

Sterowanie oprogramowaniem wyciszania
Aby wtaczyé/wytaczy¢ funkcje wyciszenia [22] w Focusrite Control 2, kliknij przycisk Mute w sekcji Outputs po prawej
stronie.

Przycisk wyciszenia dziata w taki sam sposdb, jak przycisk wyciszenia na przednim panelu Scarlett 18i20. Gdy funkcja
wyciszenia jest aktywna, przycisk swieci sie na zielono.

Mute Mute

Wiyciszenie wytgczone. Wiyciszenie wigczone.
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Regulacja wyjscia i mierniki poziomu

Regulacja wyjscia i mierniki poziomu wyjsciowego odnosz3 sie do sygnatdéw przesytanych do wyjsé z tytu
urzadzenia Scarlett 18i20. Mierniki pokazujg poziom przesytany do wybranych wyj$¢ monitorowych, 1-2 lub 3-4,
gdy wigczona jest opcja Alt.

Halo wokdt kontrolki Monitor na Scarlett 18i20 $wieci sig na biato, aby pokaza¢, gdzie ustawiona jest kontrolka
monitorowania.

Mierniki poziomu wyjsciowego L i R s miernikami przed ttumieniem (nie maja na nie wptywu ustawienia regulatora
wyjsciowego w pozycji ,, ”) i pokazujg poziom sygnatu przesytanego z komputera do wyjs¢ 1 2.

Sekcja wyjsciowa Focusrite Control 2
Po prawej stronie Focusrite Control 2 sekcja wyjSciowa stanowi wizualng reprezentacje regulatora wyjsciowego i
miernikdéw poziomu.

23

Wyb6r regulacji wyjsciowej
W gornej czesci sekcji wyjsé mozna uzy¢é menu rozwijanego, aby zmienic¢ sterowane wyjscia.

Main outputs v

v/ Main outputs
Headphones 1
Headphones 2

Pokretto regulacji wyjscia

Pokretto w Focusrite Control 2 jest programowym odwzorowaniem regulatora wyjscia na przednim panelu Scarlett 18i20.
Po zmianie ustawienia regulatora w sprzecie oprogramowanie aktualizuje sig, a po przesunigciu regulatora na przednim
panelu aktualizuje sie pokretto w Focusrite Control 2.
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Sterowanie przetaczaniem gtosnikéw (Alt) w oprogramowaniu
Sekcja Output pozwala sterowac funkcja Alt, czyli przetaczaniem gtosnikéw. Kliknij Main lub Alt, aby przetaczac sie
miedzy monitorami gtéwnymi a alternatywnymi.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Przetaczanie gtosnikow (Alt) [21].

Main Alt

Mierniki poziomu wyjsciowego

Mierniki poziomu wyjSciowego odzwierciedlajg mierniki na panelu przednim i s3 miernikami przed ttumieniem (nie
maja na nie wptywu ustawienia regulatora wyjsciowego), pokazujac poziom sygnatu pochodzacego z komputera i
kierowanego do wyjsé 1 2 (lub 3 i 4, jesli wigczysz Alt).

Wyciszenie, przyciemnienie i rozmowa
Zobacz sekcje Wyciszenie [22], Przyciemnienie [22] i Rozmowa [29].

Talk

Mute Dim

24
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Synchronizacja i korzystanie z urzadzenia Scarlett z interfejsami ADAT i S/PDIF
Ikona stanu synchronizacjiﬂ na przednim panelu swieci sie na zielono, gdy Scarlett 18i20 jest ,,zablokowany” lub 20)= Wskazéwka
zsynchronizowany” ze zrédtem zegara. ' W tych przyktadach uzylismy produktéw Focusrite, aby zademonstrowac rozszerzenie cyfrowe ADAT i

S/PDIF. Nalezy jednak pamigtaé, ze ADAT i S/PDIF sg standardami uniwersalnymi. Dlatego kazde
urzadzenie z cyfrowymi wyjsciami ADAT lub S/PDIF bedzie wspétpracowacé z wejsciami cyfrowymi

Wskaznik stanu synchronizacji jest najbardziej przydatny, gdy probujesz zwiekszy¢ liczbe kanatéw, uzywajac Scarlett e
carlett.

18i20 z innym sprzetem podtagczonym do wejs¢ lub wyjsé cyfrowych Scarlett 18i20, czyli ADAT lub S/PDIF 10.

Wazne

@ Aby przestaé sygnat audio, wskaznik stanu synchronizacji musi $wiecic¢ sie na zielono. Mozna to zrobic,
ustawiajgc Scarlett 18i20 jako lider zegara (zegar wewnetrzny) lub podazajacy za zegarem (zegar
ADAT lub S/PDIF) z podtgczonym prawidtowym liderem zegara.

Podczas korzystania z wejs¢ cyfrowych Scarlett 18i20 i inne urzadzenia audio musza miec¢ zsynchronizowane zegary
wewnetrzne za pomocg sygnatow zegara, aby dzwiek byt nagrywany w odpowiednim czasie.

W zaleznosci od typu urzadzenia cyfrowego podtaczanego do Scarlett 18i20 (ADAT, koncentryczne S/PDIF lub optyczne

S/PDIF) nalezy upewni¢ sie, ze tryb cyfrowego wejscia/wyjscia jest ustawiony prawidtowo; wigcej informacji mozna
znalez¢ w sekcji Ustawianie trybdw cyfrowego wejscia/wyjscia — wkrétce [54].

>\ Wskazéwka
’@“ Jesli urzadzenia audio nie sg prawidtowo zsynchronizowane, stycha¢ zaktécenia lub dzwiek nie jest
w ogole przesytany.

Istnieje kilka zasad, ktdre nalezy przestrzega¢ podczas synchronizacji wielu cyfrowych urzadzen audio:

* Sygnat zegara moze by¢ osadzony w sygnale audio, przesytanym tymi samymi kablami (np. S/PDIF lub
ADAT).

Sygnaty zegara sg zawsze jednokierunkowe, nie mozna wysytac i odbiera¢ sygnatéw zegara za pomoca
jednego kabla ADAT lub S/PDIF.

Istniejg urzadzenia nadajgce sygnat zegara i urzadzenia odbierajace sygnat zegara.
Urzadzenia , podazajg” za sygnatami zegara innych urzadzen. Jedno urzadzenie w konfiguracji musi by¢
liderem zegara, a pozostate urzadzenia muszg by¢ podazajgcymi i odbierac sygnat zegara od lidera zegara.

Kazde urzadzenie z cyfrowym wejsciem/wyjsciem ma wewnetrzny zegar i powinno mie¢ mozliwos¢ bycia
liderem zegara lub podazajacym za zegarem.
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Konfiguracja 1 — Scarlett 18i20 jako urzadzenie podazajgce za zegarem

AC Oy 100.240v- S0er 2w

8 e i s v
T o1 o it rnercn  ADAT

ut SPOIF In Optical ’ 5 3 e

Jestt o najbardziej podstawowa konfiguracja, obejmujaca jedno urzadzenie rozszerzajace, zwiekszajace liczbe

kanatéw w Scarlett 18i20. Uwaga, nuta
Scarlett 18i20 ma dwa porty wejsciowe ADAT. W przypadku ADAT, gdy zwiekszasz zakres

prébkowania, np. z 44,1 kHz do 88,2 kHz, liczba kanatéw, ktére moze przestaé kabel, zmniejsza sie o
potowe. Oznacza to, ze w przypadku Scarlett 18i20 mozna uzy¢ dwdch kabli, aby uzyska¢ osiem
kanatow przy 88,2 i 96 kHz.

PrzedstawiliSmy kroki dla urzadzenia rozszerzajacego ADAT, ale ta sama teoria ma zastosowanie do urzadzen
rozszerzajacych S/PDIF. W zaleznosci od uzywanego typu S/PDIF (koncentrycznego lub optycznego) moze by¢ konieczna
zmiana ustawien trybu cyfrowego wejscia/wyjscia w Focusrite Control 2. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji

Ustawianie trybow cyfrowego wejscia/wyjscia — wkrétce [54].
Aby uzy¢ dwdch kabli ADAT dla o$miu kanatéw przy dwupasmowych zakresach probkowania, ustaw

s t: tryb ADAT na Dual w preferencjach Focusrite Control 2; wiecej informacji znajdziesz w sekcji
przet: Ustawianie trybéw cyfrowych wejsé/wyjsé — wkrotce [54]

¢ Zewnetrzny przedwzmacniacz ADAT — taki jak Clarett+ OctoPre.
¢ Jeden kabel TOSLINK (zwany réwniez kablem ADAT).
Konfiguracja:
1.  Podtacz kabel TOSLINK od portu ADAT Out przedwzmacniacza ADAT do portu ADAT In
w Scarlett 18i20.
2. Ustaw zegar przedwzmacniacza ADAT na Internal i wybrang czestotliwos¢ prébkowania w zakresie.

3. W Focusrite Control 2 ustaw zegar Scarlett 18i20 na ADAT i dopasuj zakres prébkowania do
przedwzmacniacza ADAT.

4. W programie DAW ustaw kanaty na wejécia 13-20, czyli osiem wejéé ADAT.
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Konfiguracja 2 — Scarlett 18i20 jako gtéwny zegar

Focusrite®

Focusrite

Jest to konfiguracja podobna do konfiguracji 1, jednak wymaga uzycia wiekszej liczby kabli. Jest ona przydatna, jesli
urzadzenie rozszerzajace jest uzywane sporadycznie i preferujesz pozostawienie Scarlett 18i20 jako gtéwnego zegara.

Przedstawilismy kroki dla urzagdzenia rozszerzajgcego ADAT, ale ta sama teoria dotyczy urzadzen rozszerzajacych S/PDIF.
W zaleznosci od uzywanego typu S/PDIF (koncentrycznego lub optycznego) moze by¢ konieczna zmiana ustawier trybu
cyfrowego wejscia/wyjscia w Focusrite Control 2. Wigcej informacji mozna znalez¢ w sekcji Ustawianie trybow cyfrowego
wejscia/wyjscia — wkrétce [54].

Sprzet:

¢ Zewnetrzny przedwzmacniacz ADAT — taki jak Clarett+ OctoPre.

* Dwa kable TOSLINK (zwane réwniez kablami ADAT).
Konfiguracja:
1. Podtacz kabel TOSLINK z portu ADAT Out przedwzmacniacza ADAT do portu ADAT In

Scarlett 18i20.

2. Podfacz drugi kabel TOSLINK od wyjécia ADAT urzadzenia Scarlett 18i20 do wejécia ADAT
przedwzmacniacza ADAT.
Ten kabel stuzy tylko do przesytania danych zegara, ale jesli przedwzmacniacz ADAT ma wyjscia, mozna
réwniez wysytac sygnaty z powrotem do komputera, aby uzyskaé dodatkowe wyjscia analogowe.

3. Ustaw zegar przedwzmacniacza ADAT na ADAT i wybrang czestotliwo$¢ prébkowania w zakresie.
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4,

5.

B

W Focusrite Control 2 ustaw zegar Scarlett 18i20 na Internal i dopasuj zakres prébkowania do
przedwzmacniacza ADAT.

W programie DAW ustaw kanaty na wejscia 13-20, ktére s3 oSmioma wejsciami ADAT.

Uwaga, nuta

Scarlett 18i20 posiada dwa porty wejsciowe ADAT. W przypadku ADAT, gdy zwigkszasz zakres
prébkowania, np. z 44,1 kHz do 88,2 kHz, liczba kanatéw, ktére moze przesta¢ kabel, zmniejsza sig o
potowe. Oznacza to, ze w przypadku Scarlett 18i20 mozna uzy¢ dwdch kabli, aby uzyska¢ osiem
kanatéw przy czestotliwosci 88,2 i 96 kHz.

Aby uzy¢ dwoch kabli ADAT dla o$miu kanatéw przy podwéjnym zakresie prébkowania, ustaw tryb
ADAT na Dual w preferencjach Focusrite Control 2; wigcej informacji mozna znalezé w sekcji Ustawianie
trybéw cyfrowych wejsé/wyjsé — wkrétce [54].
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Konfiguracja 3 — Korzystanie z wiecej niz jednego urzadzenia rozszerzajacego

W tej konfiguracji uzywamy dwdch urzadzen rozszerzajacych: urzadzenia ADAT i urzadzenia S/PDIF. W przypadku ADAT Podtacz drugi kabel S/PDIF od wyjscia S/PDIF urzadzenia Scarlett 18i20 do wejécia S/PDIF urzadzenia
mozna uzyé przedwzmacniacza, takiego jak OctoPre lub przedwzmacniacza mikrofonowego. W przypadku S/PDIF S/PDIF.

mozna podtaczy¢ inny interfejs w trybie samodzielnym lub modeler wzmacniacza gitarowego. . . L, o,
3. Ustaw zegar przedwzmacniacza S/PDIF na S/PDIF i wybrana czestotliwos¢ prébkowania. Niektére

. . oA . . o . . . i PDIF ni laj i h ien. W taki ki
Uzywanie Scarlett 18i20 jako gtéwnego zegara jest przydatne, jesli urzadzenia rozszerzajace s uzywane tylko urzadzenia 5/ nie pozwalaja na zmiang tych ustawien takim przypadku zobacz

sporadycznie, wigc nie ma potrzeby wiaczania ich za kazdym razem, gdy uzywasz Scarlett 18i20. 4.  Ustaw zegar Scarlett 18i20 na wewnetrzny i dopasuj zakres prébkowania.

Ustaw przedwzmacniacz ADAT na taktowanie ADAT i dopasuj zakres prébkowania (taktowanie jest

Sprzet:
pobierane z Scarlett 18i20 za posrednictwem drugiego kabla ADAT).

¢ Zewnetrzny przedwzmacniacz ADAT — taki jak Clarett+ OctoPre.

* Urzadzenie S/PDIF — takie jak wzmacniacz gitarowy.

¢ Dwa kable ADAT. Uwaga, nuta
W przypadku zakreséw probkowania dwupasmowego (88,2 kHz i 96 kHz) przy uzyciu dwdch urzadzen
¢ Dwa kable S/PDIF. mozliwe s3 tylko nastepujace konfiguracje:

Konfiguracja: + Dwa kanaty koncentryczne S/PDIF i cztery kanaty ADAT
* D t kanaty S/PDIF i cztery k: ADAT
1. Podtacz kabel TOSLINK z portu ADAT Out przedwzmacniacza ADAT do portu ADAT In iaeelveanstare R fezervikenaty
Scarlett 18i20. ¢ Osiem kanatéw ADAT
Podtacz kabel S/PDIF od wyjécia S/PDIF urzadzenia S/PDIF do wejscia S/PDIF w Scarlett 18i20.
. . . ) L Przy wszystkich zakresach prébkowania nie jest mozliwe jednoczesne uzycie koncentrycznego
2. Podtacz drugi kabel TOSLINK od wyjscia ADAT urzadzenia Scarlett 18i20 do wejécia ADAT S/PDIF i obu portéw ADAT. Wiecej informacji na temat mozliwych kombinacji wej$¢ mozna znalezé
przedwzmacniacza ADAT. w sekcji Kolejnos¢ kanatéw wejsciowych Scarlett 18i20 [61].
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Przycisk Talkback

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Talk, aby aktywowa¢ funkcje talkback. Po aktywacji przycisk Talk swieci sie na zielono, a
mikrofon talkback jest podtagczony w systemie routing do wybranych wyjs¢. Domysinie funkcja talkback jest
podtaczona w systemie routing do dwdch wyjsé stuchawkowych.

Po wtaczeniu funkcji Talk pozostate wyjscia w miksie sg przyciskane o 25 dB, aby utatwic styszenie mikrofonu talkback.

W Focusrite Control 2 mozna zmieni¢ routing Talkback, aby przesyta¢ dowolng kombinacje miksow.

Domyslnie przycisk Talk jest ,,chwilowy” — talkback jest aktywny tylko wtedy, gdy przycisk jest wcisniety. Mozesz
zmieni¢ przycisk Talkback miedzy trybem chwilowym a zatrzaskowym w Focusrite Control 2.

Sterowanie Talkback za pomocg oprogramowania
Przycisk talkback w oprogramowaniu moze by¢ chwilowy lub zatrzaskowy.

Kliknij i przytrzymaj przycisk Talk, aby aktywowac tryb chwilowy. Kliknij przycisk Talk, aby aktywowac tryb zatrzaskowy.

Routing wejscia Talkback
Za pomocg Focusrite Control 2 mozna wybraé miks, do ktérego wysytane jest wejscie talkback.

Aby zmieni¢ miks, do ktérego wysytasz mikrofon talkback:
1.  Otwdrz strone ustawien Focusrite Control 2, klikajac ikone elipsy ,,ﬂ ” w prawym gérnym rogu.

2. Przejdz do zaktadki, Device” (Urzgdzenie).

Zaznacz pole wyboru, aby wtaczy¢ mikrofon talkback dla wybranych mikséw.

Device settings

Talkback destinations
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Wyjscia stuchawkowe

Scarlett 18i20 posiada dwa wyjscia stuchawkowe. Oba wyjscia stuchawkowe sg catkowicie niezalezne od pozostatych
wyjs$¢ analogowych, dzieki czemu moga mie¢ wtasny, dedykowany miks.

Wyjscia stuchawkowe to gniazda TRS 6,35 mm (%”). Wiele stuchawek ma gniazdo TRS 3,5 mm, wiec aby podtaczy¢ je
do Scarlett 18i20, nalezy uzy¢ adaptera TRS 6,35 mm na 3,5 mm.

Elementy sterujace nad wyjsciami stuchawkowymi reguluja poziom sygnatu przesytanego do stuchawek.

Wokét elementdw sterujacych stuchawkami znajdujg sie mierniki halo. Wypetniaja sie one zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, od zielonego do bursztynowego, aby pokazaé poziom sygnatu wysytanego do wyjsé stuchawkowych. Mierniki sa
typu pre-fade, co oznacza, ze nie majg na nie wptywu ustawienia elementdw sterujacych stuchawkami.

Regulatory wyjs¢ stuchawkowych s3 enkoderami, wigc poziom mozna regulowaé za pomoca pokretta lub w Focusrite
Control 2.

Uwaga, nuta

@ Niektore stuchawki i adaptery jack moga mieé ztacza TS lub TRRS, czesto ze wzgledu na
wbudowane mikrofony lub regulatory gtosnosci. Mogg one nie dziataé prawidtowo. W
przypadku problemdw nalezy uzywac stuchawek i adaptera jack ze ztgczami TRS.

Routing wyjscia stuchawkowego

Mozesz przypisa¢ dowolne zrédta do stuchawek, uzywajac funkcji Mix do niezaleznej kombinacji wejs¢ sprzetowych
(bezposrednie monitorowanie) i kanatéw odtwarzania oprogramowania lub bezposrednio wykonujac routing zrédta, na
przyktad Software Playback 1-2.

Aby skonfigurowac routing stuchawek:

1 Otworz Focusrite Control 2.

2 Przejdz do zaktadki routing.

3. Znajdz wyjécie stuchawkowe na liscie wyjsc.
4

Kliknij odpowiednie menu rozwijane Zrédto i wybierz zrédto lub miks, ktéry chcesz wysta¢ do stuchawek.

Utworzona mieszanka jest teraz wysytana do wybranego wyjscia stuchawkowego. Ogdlny poziom mozna regulowac
za pomoca regulatora stuchawek w urzadzeniu Scarlett lub w oprogramowaniu. Poszczegdlne czesci mieszanki mozna
regulowac za pomocg funkcji Mix w Focusrite Control 2.
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Szczegotowy opis tylnego panelu Scarlett 18i20

W tej sekcji omdwiono wszystkie funkcje tylnego panelu Scarlett 18i20, ich dziatanie, sposoby wykorzystania oraz sposéb
dziatania w Focusrite Control 2.

Potaczenie USB
Port USB typu C oznaczony jako USB stuzy do podtaczenia urzadzenia Scarlett do komputera.

Uzyj dotaczonego kabla USB-C, aby podtaczy¢ urzadzenie do portu USB-C w komputerze, lub uzyj adaptera USB-C do A,
aby podtaczy¢ urzadzenie do portu USB-A w komputerze.

Wejscie/wyjscie S/PDIF

Porty S/PDIF zapewniajg dwa kanaty cyfrowego wejscia/wyjscia do podtaczenia innych urzadzen audio z
wejsciem/wyjsciem S/PDIF, takich jak wzmacniacze gitarowe, przedwzmacniacze mikrofonowe lub dowolne
urzadzenia z wyjsciem S/PDIF.

Uwaga, nuta
Porty S/PDIF sg koncentryczne RCA i zalecamy uzywanie kabli 75Q. Jednak krétsze, normalne kable
RCA powinny dziataé.

Istnieje wiele sposobdw podtaczenia i taktowania urzadzenia Scarlett 18i20 podczas korzystania z urzadzenia
zewnetrznego podtgczonego przez S/PDIF. Informacje na temat taktowania i konfiguracji cyfrowych wejs$¢/wyjsé
mozna znalez¢ w sekcji Wskaznik stanu synchronizacji [25].

Wskaznik stanu synchronizacji na urzadzeniu Scarlett 18i20 powinien $wieci¢ sie na zielono. Po wystaniu sygnatu
audio z urzadzenia zewnetrznego do urzadzenia Scarlett 18i20 na kanatach 11-12 powinny pojawic sie kanaty
S/PDIF.

Wyjscie zegara stowowego

Wyjscie Word Clock w Scarlett 18i20 stuzy do wysytania sygnatdéw zegara do urzadzeri zewnetrznych podtaczonych przez
ADAT lub S/PDIF. Gtéwnym powodem uzywania tego wyjscia jest sytuacja, gdy zewnetrzne urzgdzenia ADAT lub S/PDIF
nie majq odpowiednich opcji zegara, ale mogg mie¢ wejscie Word Clock.

Wyijscie Word Clock nie przenosi zadnych sygnatdéw audio, wysyta tylko sygnaty zegara.

Scarlett 18i20 posiada tylko wyjscie Word Clock, wigc nie moze odbiera¢ sygnatu Word Clock. Nalezy podtaczy¢ sie do
wejscia Word Clock dowolnego urzadzenia zewnetrznego.

Potaczenia optyczne

Ztacza optyczne z tytu urzadzenia Scarlett 18i20 umozliwiaja cyfrowe podtaczenie urzgdzen zewnetrznych w celu
zwiekszenia liczby kanatéw urzadzenia Scarlett 18i20.

Uwaga, nuta
Scarlett 18i20 wytacza optyczne wejscia i wyjscia przy czterokanatowych zakresach prébkowania
(176,4/192 kHz).
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MIDI

Porty MIDI In i Out w Scarlett 18i20 umozliwiajg wykorzystanie Scarlett jako interfejsu USB MIDI. MIDI IN odbiera
sygnaty MIDI z klawiatur lub kontroleréw, a MIDI OUT wysyta informacje MIDI do syntezatoréw, automatéw
perkusyjnych lub urzadzen sterowanych za pomocg MIDI.

Wazne
Po pierwszym uruchomieniu Scarlett 18i20 funkcja MIDI jest wytgczona, poniewaz urzadzenie
znajduje sie w trybie Easy Start. Aby witgczy¢ MIDI, zainstaluj i otworz Focusrite Control 2.

Interfejs MIDI 10 nie wymaga zadnej konfiguracji, aby mozna byto uzywac Scarlett 18i20 jako interfejsu USB MIDI. Porty
MIDI Scarlett 18i20 pojawiajg sie w oprogramowaniu obstugujagcym MIDI i mozna wysytac lub odbiera¢ dane MIDI
miedzy komputerem a sprzetem MIDI za posrednictwem 5-pinowych portéw DIN MIDI Scarlett.

Uwaga, nuta
Port MIDI Out w Scarlett 18i20 nie moze funkcjonowac jako port MIDI Thru.
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Wyjscia gtosnikowe

Wyjscia 1 2 s3 wyjsciami liniowymi stuzacymi do podtaczenia Scarlett 18i20 do wzmacniacza lub aktywnych
monitoréw. Wyjscia sg zbalansowanymi wyjsciami jack 1/4" TRS, mozna ich uzywa¢ z niezbalansowanymi kablami
jack TS lub zbalansowanymi kablami jack TRS i podtgcza¢ do gtosnikéw z wejsciami jack 1/4", RCA lub XLR.

Pokretto Output na przednim panelu Scarlett 18i20 kontroluje poziom sygnatu wysytanego do wyjs¢ 1i 2.

Uwaga, nuta

@ Mozliwe jest uzycie potaczen niesymetrycznych, takich jak gniazda TS 6,35 mm lub kable jack-RCA, ale
nie zalecamy tego. Korzystanie z potgczen niesymetrycznych moze oznaczaé, ze w monitorach bedg
styszalne zaktdcenia.

Jesli styszysz szumy, trzaski lub inne zaktdcenia w monitorach, nawet gdy nie odtwarzasz dzwieku, upewnij
sie, ze uzywasz potaczen symetrycznych tam, gdzie to mozliwe.

Gtéwne i alternatywne
Scarlett 18i20 posiada dwa zestawy wyjs¢ monitorowych, oznaczonych jako Main, 12 oraz Alt, 3 i 4.

S one zaprojektowane tak, aby umozliwi¢ korzystanie z dwéch zestawdw monitoréw i przetaczanie sie miedzy nimi za
pomoca jednego przycisku, przycisku Alt.

Wyjscia liniowe
Wyjscia liniowe 5-10 majg identyczne wiasciwosci elektryczne jak wyjscia monitorowe 1-2, ale nie sg kontrolowane przez
regulator Output.

Sygnaty dostepne na tych wyjsciach mozna ustawi¢ za pomoca Focusrite Control 2 i wykorzysta¢ wyjscia do

sterowania dodatkowymi gtosnikami w wielokanatowym systemie monitorowania, takim jak subwoofer, lub do wysytania
sygnatéw do zewnetrznych procesoréw efektow.

Wejscia mikrofonowe

3-pinowe ztgcza wejsciowe XLR s3 przystosowane do sygnatéw o poziomie mikrofonowym.

Poziom mikrofonu mozna regulowac za pomoca odpowiedniego regulatora wzmocnienia wejsciowego na panelu
przednim. Jesli uzywasz mikrofonu pojemnosciowego, dostepne jest réwniez zasilanie fantomowe 48 V, ktére

mozna wtaczy¢ za pomocg przycisku 48 V na panelu przednim.

Zasilanie fantomowe 48 V mozna wigczy¢ dla poszczegdlnych kanatéw.

32



Podrecznik uzytkownika Scarlett 18i20 4.
generacji

Konfiguracja oprogramowania DAW (oprogramowania do nagrywania) z urzagdzeniem Scarlett 18i20

Scarlett jest kompatybilny z kazdym programem DAW obstugujacym ASIO w systemie Windows oraz kazdym
programem DAW obstugujacym Core Audio w systemie macOS. Jest réwniez kompatybilny z aplikacjami
nieobstugujacymi ASIO, ale liczba kanatéw moze by¢ ograniczona.

Aby pomdc Ci w rozpoczeciu pracy, przygotowalismy instrukcje konfiguracji interfejsu i rozpoczecia nagrywania w
najpopularniejszych programach DAW. Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji, zapoznaj sie z instrukcja obstugi
programu DAW.

Jesli nie masz jeszcze zainstalowanego programu DAW na swoim komputerze, ktéry pomoze Ci rozpoczaé prace,

Scarlett jest wyposazony w Ableton Live Lite i wersje Pro Tools. Mozesz uzyska¢ do nich dostep w Easy Start [5] lub ze
swojego konta Focusrite.

Yy Wskazéwka

’Q‘ Co to jest DAW?
DAW to skrét od ,Digital Audio Workstation” (cyfrowa stacja robocza audio) i jest to termin okreslajgcy
kazde oprogramowanie uzywane do nagrywania, aranzowania lub tworzenia muzyki.
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= Apleton Live

Aby skonfigurowaé program Ableton Live, wykonaj nastepujace czynnosci:
Windows

1.  Otwérz program Ableton Live na komputerze.

2. Kliknij Opcje > Preferencje....

3. Przejdz do zaktadki Audio po lewej stronie okna Preferencje.

4.  Ustaw typ sterownika na ASIO, a urzadzenie audio na Focusrite USB ASIO.

Preferences

5. Kliknij Konfiguracja wejscia.
Kolejnym krokiem jest sprawienie, aby wszystkie wejscia w urzadzeniu pojawity sie jako opcje
wejsciowe w programie Ableton.

6. Kliknij, aby zaznaczy¢ kazdy zestaw wej$é mono i stereo, aby upewnic sie, ze pojawiaja sig one jako
wybieralne w programie Live.

7. Kliknij OK.

8.  Zréb to samo dla konfiguracji wyjs¢, jesli korzystasz z wielu wyjéé w Scarlett 18i20.

9.  Zamknij okno Preferencje.
Mac

1.  Otwérz program Ableton Live na komputerze.

2. Kliknij Live na gérnym pasku menu.
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3. Kliknij opcje Settings.
4.  Przejdz do zaktadki Audio po lewej stronie okna Preferencje.
5.  Ustaw urzadzeni jScil audio i urzadzenie wyjsciowe audio na Scarlett 18i20 4. generaciji. 8. Kiliknij OK.

9.  Jesli korzystasz z wielu wyjé¢ w Scarlett 18i20, wykonaj te sama czynnos¢ dla konfiguracji wyjsé.

6.  Kliknij Input Config.
Nastepnym krokiem jest sprawienie, aby wszystkie wejscia w urzadzeniu pojawity sie jako opcje 10.  Zamknij okno Preferencie
wejéciowe w Ableton. ' :

7. Kliknij, aby pod$wietli¢ kazdy zestaw wej$é mono i stereo, aby upewnic sie, ze sa one dostepne do
wyboru w programie Live. Zobaczysz maksymalnie 20 kanatéw.
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Wprowadzanie dZwieku do Ableton

1.  Kliknij, aby zaznaczy¢ $ciezke audio w gféwnym oknie programu Live. Program Live ma dwa widoki
(sesja i aranzacja), wiec w zaleznosci od tego, w ktérym widoku sig znajdujesz, zapoznaj sig z ponizszymi
zrzutami ekranu.

2. Ustaw opcje Audio From na Ext. In, a rozwijane menu wejécia na uzywane wejscie interfejsu, np. 1.

3. Ustaw opcje Monitor na Auto.
Dzieki temu ustyszysz dzwiek dochodzacy z wejscia Scarlett.

Ext. In

¥ Master

4. Kliknij przycisk gotowosci do nagrywania pod $ciezka. Swieci sie na czerwono, gdy gotowos¢ do
nagrywania jest wigczona. Wyslij sygnat do wejscia w Scarlett, a powinienes zobaczy¢ ruch miernika w
Ableton.
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5.

Kiedy bedziesz gotowy do nagrywania, kliknij przycisk nagrywanialll na pasku transportowym programu Ableton.
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Logic |‘% GarageBand

Aby skonfigurowaé program Logic Pro i GarageBand, wykonaj nastepujgce czynnosci:
Instrukcje krok po kroku:

1.  Otwdrz program Logic Pro lub GarageBand na komputerze (moze pojawi¢ sie monit o wybranie projektu;
mozesz wybraé opcje ,,Pusty projekt” lub uzy¢ szablonu).

2. Wybierz opcje Audio w oknie Wybierz typ sciezki.

3. Ustaw opcje Wejscie audio na Wejscie 1.

Jedli nie widzisz zadnych wej$¢, upewnij sig, ze opcja Urzadzenie: jest ustawiona na Scarlett 18i20.

a.  Kliknij strzatke po prawej stronie sekcji Urzadzenie.

b. W oknie preferencji ustaw urzadzenie wyjsci i wejsci na Scarlett 18i20 4th Gen.

ot o 1 Rk i g = o ol e

e G

Logic Pro X GarageBand

C. Kliknij przycisk Zastosuj (tylko Logic Pro).
d.  Zamknij okno preferencji lub ustawien.

4, Logic Pro: Zaznacz opcje Input Monitoring i Record Enable.
GarageBand: Zaznacz opcje Chce stysze¢ méj instrument podczas gry i nagrywania.
Dzieki temu bedziesz stysze¢ dzwiek dochodzacy z wejscia Scarlett.

5. Kliknij przycisk Utwérz.

Chosse s rack v Coanses ke

GarageBand
Logic Pro

6.  Kiedy bedziesz gotowy do nagrywania, kliknij przycisk nagrywania u géry okna programu Logic/GarageBand.
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@ Pro Tools

Aby skonfigurowaé program Pro Tools, wykonaj nastepujace czynnosci:
Instrukcje krok po kroku dla systeméw Windows i macOS

1.  Otwérz program Pro Tools na komputerze.
2. Kliknij Setup > Playback Engine (Konfiguracja > Silnik odtwarzania) na gérnym pasku menu.
buite  Options = Setup Window  Avid Link Help

Hardware...

Playback Engine...

Disk Allocation...

Peripherals...

/... 5. Ustaw liczbe potrzebnych $ciezek i wybierz typ Audio Track.

Session
MIDI

Click/Countoff...

Keyboard Shortcuts... 6.  Kliknij opcje Utwodrz.

Preferences..

7.  Kliknij przycisk wtaczania nagrywaniaui przycisk wigczania wejs'.ciaw na
$ciezce. Dzieki temu ustyszysz dZwiek dochodzacy z wejscia Scarlett.

8. Kliknij gtéwny przycisk wiaczenia nagrywania- u géry okna Pro Tools. Po wtaczeniu przycisk zmieni

kolor na czerwony-.
3. W menu rozwijanym Playback Engine wybierz Focusrite USB ASIO (Windows) lub Scarlett 18i20 4th Gen.
9.  Kliknij przycisk odtwarzania“ , aby rozpocza¢ nagrywanie.

Windows Mac

4. Kliknij Track > New w gérnym pasku menu.
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9 a.  Wybierz ASIO z listy rozwijanej System audio:.
Reaper
. . . . - b. W menu rozwijanym Sterownik ASIO: wybierz Focusrite USB ASIO.
Aby skonfigurowac program Reaper, wykonaj nastepujace czynnosci:
C.  Ustaw pierwszy i ostatni zakres wejscia i wyjscia tak, aby odpowiadat liczbie wejsé, ktérych
Windows chcesz uzywac.
1. Otwdrz program Reaper na komputerze. 4. Kliknij OK.
2. Jesli pojawi sie okno z prosha o wybranie sterownika urzadzenia audio, kliknij Tak. 5. Kiiknij Track (gorne- menu) > Insert New Track.
-
REAPER
You have not yet selected an audio device.
Would you like to select your audio device driver now (recommended)?
{ Yes ‘ No
6.  Kliknij czerwony przycisk gotowosci do nagrywania.
CEN ] CHD
. ) N— . . g L recr O
Jesli nie widzisz wyskakujacego okienka, przejdz do Opcje (gérne menu) > Preferencje > Urzadzenie
R . 0.00dB center
7.

3. W ustawieniach urzadzenia audio.

@ renvERpretnce

Aunb devie setings

o sy ASIO

ASKDveer  Foremie USBASKD
Btnatic rpus.

A g

1o+ Loopbosk2
[ro—

fst | Duput|

as 2 dupm

Reuestbiockszs 5

Ao beand prosty | ASK Dalauk MMESS Pro Aud T

maCatcal

]

o | Cancel

Kliknij pole Input 1, aby wybra¢ wejscie w urzadzeniu Scarlett 18i20.

O =

~  Input: Mono v Input1
Input Stereo Input 2
Input: MIDI

Loapback 1

Input None Loopback 2

8.  Gdy bedziesz gotowy do nagrywania, kliknij przycisk nagrywania w dolnej czesci programu Reaper.
Mac

1.  Otwérz program Reaper na komputerze.

2.

Jesli pojawi sie okno z prosba o wybranie sterownika urzadzenia audio, kliknij Tak
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REAPER

You have not yet selected an
audio device.

Would you like to select your audio
device driver now (recommended)?

Yes

6.

Jedli nie pojawi sie okno, przejdz do Opcje (gérne menu) > Ustawienia > Urzadzenie

7.  Kliknij pole Wejécie 1, aby wybra¢ wejécie w urzadzeniu Scarlett 18i20.

8.  Gdy bedziesz gotowy do nagrywania, kliknij przycisk nagrywania w dolnej czesci programu Reaper.

4. Kliknij OK.

5.  Kliknij opcje Sciezka (gérne menu) > Wstaw nowa sciezke.
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¥ FL studio

Aby skonfigurowaé program FL Studio, wykonaj nastepujace czynnosci:
Instrukcje krok po kroku dla systeméw Windows i macOS

1.  Otworz program FL Studio na komputerze.
2. Przejdz do Opcje > Ustawienia audio.

W sekcji Wejscie/wyjscie ustaw urzadzenie na Scarlett 18i20 4th Gen (lub Focusrite USB ASIO w systemie
Windows).
sekcji Wejscie/wyjscie.

7.  Kliknij gtéwny przycisk nagrywania w sekcji transportu.

. Wybierz opcje w oknie ,,Co chcesz nagraé?”.
Jesli nie masz pewnosci, ktérg opcje wybrac, zapoznaj sie z plikami pomocy programu FL Studio.

8.  Gdy bedziesz gotowy do nagrywania, naci$nij przycisk odtwarzania w sekcji transportu.

4.  Zamknij okno Ustawienia.
W mikserze kliknij insert, do ktérego chcesz nagrywac.

6.  Ustaw menu rozwijane wejécia zewnetrznego z (brak) na wejécie interfejsu, ktérego uzywasz, np.
Wejscie 1 dla wejscia mono lub Wejscie 1 - Wejscie 2 dla obu wejs¢ 1i 2 w stereo.
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L ArAxe S0
( Cubase - e e
Windows
1. Otwdrz program Cubase na komputerze.
2. W gérnym pasku menu kliknij Studio > Studio Setup...
ot poec auso Ml ess Tisnsoort [EIERN wancow o ress
[ —— “
s onw e [ 7 o
8.  Skonfiguruj typ $ciezki jako Audio i ustaw wejécie audio na kanat uzywany w interfejsie.
0 Add Track B
W e
= er—"
» fuos
b Cuick Consrals Audio Instrument Sampler MIDI
Group Effect VCA Marker Ruler Folder
— ) . l » More Tracks
3. Kliknij Audio System po lewej stronie.
4. Ustaw sterownik ASIO na Focusrite USB ASIO.
Audio Inputs Input 1 (Mono)
[ studio setup x
Configuration Mono
Devices Audio System Audio Outputs Stereo Out
+ A ) Driver Fo
e en Application is in Ba
% Scarlett Input Ghannel 1
1
44100 Kz [0 Keep Dialog Open
off
» Advanced Options 9.  Kliknij Dodaj $ciezke.
10. mKliknij przyciski Wtacz nagrywanie i Monitoruj (wytaczone) na kanale Cubase, aby
d Time Max wiaczy¢ Sciezke do nagrywania i umozliwi¢ jej odstuchiwanie za pomoca monitorowania wejs$cia
(wtaczone).
11.

5.
6.
7.

Kliknij OK.
Kliknij prawym przyciskiem myszy w MixConsole.

Kliknij opcje Dodaj $ciezke audio.
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Kliknij Transport Record w transporcie Cubase, aby rozpocza¢ nagrywanie.
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Mac

1.  Otwérz program Cubase na komputerze.

X s Erct sk
[rp——

2. W gérnym pasku menu kliknij Studio > Studio Setup...

Transport  Studio  Workspaces  Window VST Cloud  Hub

Audio Connections... « Project - Untith

MixConsole [
| MixConsale 2
MixConsale 3
MixConsole 4
MixConsole in Project Window ¥ ¢5
Control Room

8.  Skonfiguruj typ $ciezki jako Audio i ustaw wejscie audio na kanat uzywany w interfejsie.

o Add Track

On-Sersen Keyboard...

More Options
Head Tracking
GoPro VR Player Remote

Studio Setup

Audio Instrument Sampler MIDI

Group Effect VCA Marker Ruler Folder
3. Zmien sterownik ASIO na Scarlett 18i20 4th Gen.

Studio Setip

» More Tracks

[ —

Audio Inputs Input 1 (Mono)
Configuration Mono

Audio Outputs Stereo Out

Scarlett Input Channel 1

1

D Keep Dialog Open Add Track

9.  Kliknij Dodaj ciezke.

10. Kliknij przyciski Record Enable i Monitor@ (wytaczone) na kanale Cubase, aby witaczy¢ Sciezke do

nagrywania i umozliwi¢ jej odstuchiwanie za pomoca monitorowania wejéciaiE (wiaczone).

11. Kliknij przycisk Transport Record w transporcie Cubase, aby rozpocza¢ nagrywanie.

we g

4.  Kliknij Switch.

Do you want to switch the ASIO driver?

(o

5. Kliknij OK.
6. Kliknij prawym przyciskiem myszy w MixConsole.

7.  Kliknij Add Track.
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Korzystanie z urzadzenia Scarlett 18i20

W tej sekcji omdéwiono kilka typowych zastosowan urzgdzenia Scarlett 18i20. Czesto Twoje zastosowanie jest odmiang Konfiguracja

tych przyktaddw, a sposdb korzystania z urzadzenia Scarlett 18i20 prawdopodobnie opiera sie na niektérych z tych

zasad. 1. Gitara — podtaczylismy gitare do wejécia 1 za pomoca wejscia Inst. Mozna réwniez uzy¢é wzmacniacza
gitarowego z mikrofonem, aby uzyskaé inne brzmienie.

Nagrywanle zespolu Za pomocq Scarlett 18i20 2. Bas - Podfaczylismy gitare basowa do wejscia 2 za pomocg wejécia Inst, podobnie jak w przypadku

uzycia skrzynki DI do nagrywania. Mozna réwniez uzy¢ wzmacniacza basowego z mikrofonem lub
wyjscia DI ze wzmacniacza, aby uzyskad inne brzmienie.

3.  Beben basowy/werbel — Podtgczyliémy mikrofon do wejécia 3 dla bebna basowego. Nagrywanie
bebna basowego na osobnym kanale pozwala na zastosowanie kompresji i korektora bez wptywu
na pozostate elementy zestawu perkusyjnego.

4.  Werbel — ponownie, uzywajac mikrofonu tylko dla werbla, podtgczonego do wejécia
4. Nagrywanie werbla na osobnym kanale pozwala na zastosowanie kompres;ji i korektora bez wptywu na
pozostate elementy zestawu perkusyjnego.

- O i [ | ’ l i | | ‘ I 1 M O . - - 5.  Mikrofony overhead po lewej stronie — podczas nagrywania zestawu perkusyjnego przy

' E ograniczonej liczbie kanatéw, po zarejestrowaniu najwazniejszych elementéw, czyli bebna
basowego i werbla, mozna uzy¢ dwéch mikrofonéw jako mikrofonéw overhead, aby uchwyci¢
pozostate elementy zestawu.

6.  Mikrofon overhead prawy

7.  Klawiatura —w tym przypadku mamy klawiature podtaczong do wejécia liniowego z tytu Scarlett 18i20,
ale jesli nie masz klawiszowca, mozesz uzy¢ tego wejscia dla innego instrumentu.

8.  Mikrofon wokalny — ten mikrofon jest przeznaczony dla wokalisty. Je$li wokalista znajduje sie
w tym samym pomieszczeniu co zespét, uzyj mikrofonu dynamicznego, aby lepiej wyeliminowac
dzwieki innych instrumentdw. Jesli wokalista jest oddzielony lub nagrywa pézniej, uzyj mikrofonu
pojemnosciowego, aby uzyskac wiecej szczegdtow.

9.  Stuchawki — mozesz wystaé miks do stuchawek, aby muzyk lub Ty sam mogli go monitorowaé. Jesli nie masz
wystarczajgcej liczby wyjs$¢ stuchawkowych, podaj zestaw tym, ktérzy go potrzebujg, np. wokalistom
lub perkusistom, a nastepnie uzyj wyjscia liniowego lub dodatkowego wyjscia stuchawkowego, aby
wysta¢ miks do wzmacniacza stuchawkowego.

Scarlett 18i20 ma osiem wej$¢ analogowych, co pozwala na nagrywanie catych zespotéw podczas jednego wystepu. 10. Dodatkowe stuchawki.

Nagrywanie zespotu na zywo pozwala uchwyci¢ energie i wiez miedzy muzykami podczas préb lub wystepéw. Po
nagraniu gtéwnych sciezek mozna ponownie nagrac elementy takie jak wokale, soléwki gitarowe lub instrumenty
dwutorowe, aby ostateczny miks brzmiat petniej.

Schemat przedstawia konfiguracje nagraniowg dla zespotu sktadajgcego sie z gitarzysty, basisty, perkusisty,
klawiaturzysty i wokalisty. Chociaz konfiguracje zespotéw moga sie rézni¢, zasady pozostaja takie same.

Ponizej znajduje sie lista sprzetu potrzebnego do nagrania ,zespotu” pokazanego na powyzszym schemacie.

¢ Gitara —kabel jack TS 6,35 mm (%4”).

¢ Gitara basowa — kabel jack TS 6,35 mm (%4”).

¢ Zestaw perkusyjny — cztery mikrofony i cztery kable XLR.
* Klawisze lub syntezator — kabel jack TRS 6,35 mm (%”).
* Mikrofon i kabel XLR dla wokalisty.

¢ Stuchawki.
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Nagrywanie zestawu perkusyjnego ¢ Para mikrofonéw pokojowych, jesli pomieszczenie ma dobre brzmienie.
W tej sekcji oméwimy, jak mozna wykorzystaé osiem przedwzmacniaczy mikrofonowych w Scarlett 18i20 do nagtosnienia * Mikrofon na hi-hacie, jeli perkusista gra na nim bardzo skomplikowane partie.
zestawu perkusyjnego. Oméwimy réwniez nieco szczegétowo, jak najlepiej wykorzystac¢ dostepne wejscia.
¢ Mikrofon punktowy na talerzach perkusisty.
Ponizszy schemat pokazuje, ktére bebny warto nagrywac na poszczegdlnych wejsciach Scarlett 18i20: .

Dodatkowe mikrofony do tomdw, jesli perkusista ma wiele toméw.
* Dwa mikrofony na werblu, np. gérny i dolny (ale pamietaj, aby odwréci¢ polaryzacje jednego mikrofonu!).

* Dwa mikrofony na bebnie basowym.

Wskazéwka
Podczas nagrywania zestawu perkusyjnego istnieje wiele sposobdw rozmieszczenia mikrofonéw
overhead, ktére pasuja do réznych styléw muzycznych.

Als
I:|\

W wigkszosci wspdtczesnych nagran uzywamy zestawu mikrofonéw stereo, ale aby uzyskac bardziej
scattt vintage'owy/retro/kompaktowy dzwiek, mozna uzy¢ pojedynczego mikrofonu mono overhead.

Jesli chcesz dowiedzied sie wiecej, zalecamy zapoznanie sie z nastepujgcymi technikami nagrywania
perkusji:

* Para rozstawiona (A/B).

¢ ParaXy.
* Para prawie zbiezna.

¢ Metoda Glyn Johns.

Beben basowy

Werbel

Tom1

Tom?2

Nad gtowg po lewej stronie
Nad gtowg po prawej stronie

Stuchawki inzyniera

© N O v AW

Stuchawki perkusisty.

Uwaga, nuta

Upewnij sig, ze pierwszy mikrofon overhead znajduje sie w kanale o numerze nieparzystym, aby
mozna byto potgczyc¢ kanaty. Dzieki temu ustawienia obu mikrofonéw overhead bedg identyczne.
Wigcej informacji mozna znalez¢ w sekcji taczenie przedwzmacniaczy [14].

Gig

Zauwazysz, ze masz dwa wolne kanaty. Jesli chcesz mie¢ wiekszg kontrole nad zestawem perkusyjnym w miksie, mozesz
podtaczy¢ wiecej mikrofondw, a nawet dodac przedwzmacniacz mikrofonowy przez ADAT, aby uzyska¢ do 16 wejs¢
mikrofonowych. Inne elementy zestawu, ktére mozna podtaczy¢ do mikrofondéw, to:
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Nagrywanie sprzetu do muzyki elektronicznej

Korzystajac z wejs¢ liniowych Scarlett 18i20, mozesz uczyni¢ go centralnym punktem nagrywania w zestawie do
muzyki elektronicznej. Wigkszo$¢ sprzetu do muzyki elektronicznej — syntezatory, automaty perkusyjne, groove boxy,
miksery i efekty — wykorzystuje wyjscia liniowe, wigc dzieki kablom jack TRS 6,35 mm (1/4”) mozesz nagrywac i gra¢ na

catym zestawie jednoczesnie.

Ponizszy schemat przedstawia zestaw do tworzenia muzyki elektronicznej z kilkoma syntezatorami mono i stereo oraz

automatem perkusyjnym. Twdj zestaw moze wyglgdac nieco inaczej, ale zasady dziatania sg takie same.
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Syntezator stereo podtgczony za pomoca dwdch kabli jack TRS 6,35 mm (1/4").

Stereofoniczny automat perkusyjny podtaczony za pomoca dwdéch kabli jack TRS 6,35 mm (1/4").
Syntezator mono podtfaczony za pomocg dwdch kabli jack TRS 6,35 mm (1/4").

Drugi syntezator mono, podtaczony za pomocg dwdch kabli jack TRS 6,35 mm (1/4").

Stuchawki do monitorowania swojego wystepu.

Drugi zestaw stuchawek, jesli sa potrzebne, lub mozna uzy¢ tego drugiego wyjscia
stuchawkowego do nagrywania, patrz wskazéwka ponizej.

Wskazéwka

Urzadzenie Scarlett 18i20 moze pracowac w trybie samodzielnym. Aby uzyska¢ konfiguracje
catkowicie bez DAW, mozna odfgczy¢ komputer i uzy¢ wyjsé liniowych lub zapasowego wyjscia
stuchawkowego do wystania sygnatu stereo do przenosnego rejestratora lub konsoli mikserskiej do
wystepdw na zywo. Zobacz Tryb samodzielny [46].

Nagrywanie sesji akustycznej

W tej sekcji omdwimy, jak nagraé sesje akustyczng, wystep w wersji minimalistycznej lub sesje na zywo z wykorzystaniem
instrumentow akustycznych.

Ten schemat pokazuje, jakie instrumenty warto nagrywac w tego typu scenariuszu i jak mozna wykorzysta¢ wejscia w
Scarlett 18i20.
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1.  Konfiguracja mikrofonéw stereo — podczas nagrywania bardziej kameralnej sesji, aby uzyskaé wrazenie
przestrzeni, warto zacza¢ od konfiguracji mikrofonéw stereo, na przyktad:

¢ Mikrofony stereo na gitarze piosenkarza i autora tekstow.
¢ Mikrofony stereo na fortepianie.
¢  Mikrofony stereo przed catym zespotem.

2. Mikrofon do pojedynczego instrumentu — mozna go uzy¢ do nagtoénienia pojedynczego instrumentu,
gtosu lub wzmacniacza.

Mikrofony wokalne — mikrofon dla gtéwnego wokalisty.

4. Wejscia liniowe — uzyj wejs¢ liniowych dla wszystkich innych instrumentdw, ktére nie sg stricte akustyczne,
takich jak ,,wyjscie liniowe” wzmacniacza basowego lub wyjscia liniowe klawiatury elektrycznej.

5. Stuchawki inzyniera — uzywaj tych stuchawek do monitorowania nagrywanego materiatu.

6.  Stuchawki artysty — czesto podczas wystepdw na zywo zespotowi nie trzeba dawac stuchawek. Jesli
jednak ktos chce gra¢ do podktadu, metronomu lub potrzebuje monitorowania, mozna uzy¢ drugiego
wyjscia stuchawkowego dla artysty.

Tryb autonomiczny

Scarlett 18i20 posiada tryb samodzielny, ktéry umozliwia przesytanie dZwigku, gdy interfejs nie jest podtaczony do
komputera. Moze to by¢ przydatne w nastepujacych sytuacjach:
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¢ Zwiegkszenie liczby przedwzmacniaczy w innym interfejsie lub mikserze, w ktérym zabrakto
przedwzmacniaczy mikrofonowych, na przykfad:

¢ Wykorzystanie wolnych wejs¢ liniowych w innym interfejsie.
Na przyktad poprzez routing wejs¢ mikrofonowych Scarlett do jego wyjs¢ liniowych.

¢ Korzystanie z wejs¢/wyjs¢ S/PDIF
¢ Korzystanie z wej$¢ ADAT
* Aby korzysta¢ z konfiguracji studia bez wtgczania lub podtgczania komputera, na przyktad w celu uzycia
gitary przez gtosniki lub dowolnego podtaczonego sprzetu muzycznego.

Aby skonfigurowac tryb autonomiczny:

1.  Podtacz gniazdo zasilania Scarlett do sieci elektryczne;j.

2. Podfacz Scarlett 18i20 do komputera z uruchomionym oprogramowaniem Focusrite Control 2. Na
stronie miksera Focusrite Control 2 wykonaj routing wejs¢ Scarlett 18i20 do wyjs¢, ktérych chcesz
uzywac. Zobacz sekcje Korzystanie z karty miksera Focusrite Control 2 [48].

Na przyktad, mozna zastosowac routing, przekierowujac wejscia mikrofonowe do wyjs¢ ADAT, aby
uzywac Scarlett 18i20 jako samodzielnego przedwzmacniacza mikrofonowego w celu rozszerzenia innego
interfejsu o wejscia ADAT.

3. Odtacz Scarlett 18i20 od komputera, a urzadzenie bedzie nadal przesyta¢ sygnat audio w trybie
samodzielnym.

4.  Podtacz wejécia i wyjscia do interfejsu w zwykly sposéb (zobacz Przykfady zastosowan).
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Korzystanie z funkgcji petli zwrotnej Scarlett 18i20

Funkcja petli zwrotnej w Scarlett 18i20 umozliwia wysytanie dzwieku generowanego przez komputer i routing go z
powrotem do Scarlett w celu nagrania lub strumieniowania bez uzycia fizycznych kabli. Moze to by¢ szczegdlnie przydatne
w réznych sytuacjach, takich jak samplowanie, podcasting, transmisje na zywo lub nagrywanie samouczkéw
ekranowych:

* Sampling: Mozesz nagrywac dzwieki z powrotem do oprogramowania, aby wykorzystac je jako sample
W swojej muzyce.

¢ Podcasting: Funkcja petli zwrotnej moze by¢ wykorzystywana do nagrywania wywiadow lub dyskusji online, w
ktérych chcesz uchwyci¢ zaréwno swdj gtos, jak i gtosy zdalnych uczestnikéw.

¢ Transmisja na zywo: Jest to przydatne w przypadku transmisji tresci z towarzyszacym dzwiekiem z
komputera, takich jak rozgrywka, prezentacje lub samouczki.

* Nagrywanie ekranu: podczas tworzenia samouczkdw wideo lub screencastéw funkcja loopback pozwala na
dotaczenie dzwieku generowanego przez komputer wraz z narracja.

Aby uzy¢ funkcji loopback z urzgdzeniem Scarlett:

1.  Otwdrz oprogramowanie DAW lub oprogramowanie do nagrywania.

2. Utwoérz nowy kanat nagrywania w programie DAW i wycisz lub ustaw wyjécie tego kanatu na ,brak”.
Jest to wazne, aby nie spowodowac petli sprzezenia zwrotnego.

Ustaw wejscie nagrywania wyciszonego kanatu na kanaty Loopback w Scarlett 18i20, kanaty 9-10.

4.  Rozpocznij nagrywanie.

Kanaty w oprogramowaniu do nagrywania odbierajg sygnat wyjsciowy z urzadzenia Scarlett. Mozesz uzy¢ innych
kanatéw w oprogramowaniu do nagrywania, aby nagrywac wszystko, co jest podtaczone do wejs¢ urzadzenia Scarlett, wraz z
sygnatem zwrotnym Loopback.

Mozesz réwniez uzy¢ Loopback do stworzenia mikséw dowolnych Zrédet audio w Scarlett, instrumentéw
podtaczonych do przedwzmacniaczy lub dzwieku z komputera. Dzieki Loopback mozesz miksowac instrumenty i
podktady muzyczne do koncertéw online lub zréwnowazy¢ dzwiek mikrofonu i gry podczas transmisji na zywo.
Zobacz zaktadke Korzystanie z miksera Focusrite Control 2 [48].

Wazne
Podczas korzystania z funkcji Loopback wycisz kanaty w oprogramowaniu do nagrywania, aby nie
spowodowac petli sprzezenia zwrotnego.
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Korzystanie z Focusrite Control 2 z interfejsem Scarlett 18i20

Focusrite Control 2 to oprogramowanie potrzebne do zarzadzania interfejsem Scarlett. Focusrite Control 2 zarzadza
routingiem, monitorowaniem, ustawieniami miksera i aktualizacjami oprogramowania sprzetowego.

Korzystanie z zaktadki Focusrite Control 2 Mixer

Twdj Scarlett 18i20 zawiera mikser, ktérym mozna sterowac ze strony Mixer w Focusrite Control 2. Za pomocg tego
miksera mozna taczy¢ zrodta wejsciowe i wysytac je do fizycznych wyjs¢ Scarlett 18i20, korzystajac z zaktadki
routing [51].

i

Mixer

Zrédta wejéciowe do miksera obejmuja:

¢ Wejscia fizyczne
*  Wejscia analogowe (wejscia instrumentalne, mikrofonowe lub liniowe)
*  Wejscia cyfrowe (ADAT lub S/PDIF)

* Wejscia odtwarzania
* Kanaty wyjsciowe z oprogramowania DAW

¢ Odtwarzanie oprogramowania z innego oprogramowania komputerowego.

Outputs

Main outputs. %

Mute | Dim

Po utworzeniu mikséw wejs¢ mozna je wystac do fizycznych wyjs¢ Scarlett 18i20, aby stworzy¢ niestandardowy miks
dla gtosnikéw lub miks stuchawkowy dla artysty.
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Miksy

W goérnej czgsci miksera Focusrite Control 2 mozna zobaczy¢ rézne dostepne miksy wymienione jako miks A, miks B itp.

Mix C Mix D

Kazdy miks pozwala taczy¢ wejscia i wysytaé miksy do wyjsé dostosowanych do réznych potrzeb. Na przyktad
mozesz uzyé miksow A do odstuchiwania dzwieku przez gtosniki, a mikséw B do odstuchiwania przez stuchawki
przez wokaliste. Wokalista moze chcied stysze¢ wiecej swojego gtosu w stuchawkach, wiec mozesz zwigkszyé
gtosnos¢ tylko dla mikséw B.

Wskazéwka
W Focusrite Control 2 mozna mie¢ jednoczesnie aktywnych wielu mikséw.

s
sl

'}

Kazdy miks dziata niezaleznie, wigc mozna na przyktad skierowaé miks A do monitoréw, a miks B do
stuchawek, bez wzajemnego wptywu na siebie. Nalezy pamigtac, ze jedno wyjscie moze odbierac tylko
jeden miks naraz — jesli przypiszesz nowy miks do wyjscia, ktére jest juz uzywane, zastapi on
poprzedni routing.

Kliknij na miks, aby go wybraé. Teraz mozesz zastosowac routing do niego, kierujac go do dowolnego wyjscia (wyjsc). Aby
to zrobié:

1. Kliknij dowolne istniejgce wyjscie lub ikone ok’)wka po prawej stronie opcji ,Przekierowane do” -
2. Zaznacz miejsca docelowe, do ktdrych chcesz wystaé ten miks.
Mix A destinations
Outputl -2
Output3-4
Output5-6
Output7-8

Output 9 -

O
O
O
O

Headphones 1

Na przyktad, mozesz wysta¢ miks A do wyjsé 1-2, do ktdrych podtaczytes monitory i stuchawki. Wtedy
bedziesz styszat ten sam miks w stuchawkach i monitorach.

3. Kliknij opcje ,, " (Zamknij okno docelowe miksowania), aby zamkna¢ wyskakujace okienko docelowe
miksowania.

Nad kanatami miksera mozna zobaczy¢, do ktérych wyjs¢ jest routing miks. Jesli miks nie zostat skierowany do zadnego
wyjscia, pojawi sie komunikat ,,No outputs assigned” (Brak przypisanych wyjs¢).
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Uwaga, nuta

@ Kazde wyjscie moze by¢ zasilane tylko z jednego miksera. Na przykfad nie mozna jednoczes$nie wysytac
miksera A i miksera B do stuchawek. Podczas wybierania miejsc docelowych miksera Focusrite Control
2 pokazuje, czy wyjscie jest juz zasilane z innego miksera. Jesli przekierujesz biezacy mikser do wyjscia,
do ktérego juz przekierowano mikser, spowoduje to nadpisanie routing do tego wyjscia.

Routed to - Outputs3-4 | &

Mix A destinations

(O Headphones

O Loopback

Uwaga, nuta

@ Mozesz réwniez zmieni¢ wyjscia, do ktérych kierowane sg miksy, w zaktadce Routing (routing)
Focusrite Control 2. Wigcej informacji znajdziesz w sekcji Korzystanie z zaktadki Routing (routing)
Focusrite Control 2 [51].

Miejsce docelowe petli zwrotnej

Jesli chcesz nagrac konkretng miksowang kompozycje wejs¢, wybierz opcje ,,Loopback” jako miejsce docelowe
miksowania. Zobacz sekcje ,Loopback”.



Podrecznik uzytkownika Scarlett 18i20 4.
generacji

Korzystanie z kanatow miksera Jesli wtaczysz zaréwno opcje wyciszenia, jak i solo, pierwszenstwo ma ostatnio kliknieta opcja.

Kazdy kanat miksera ma kilka funkcji.

Analogue 1
1

1.  Nazwakanatu miksera
Wyswietla nazwe wejscia miksera.
2.  Pan

Przesuwa pozycje kanatu mono w obrazie stereo od lewej do prawej strony lub zmienia balans kanatu
stereo od lewej do prawej strony. Domys$Inym ustawieniem jest $rodek. Aby zresetowad, kliknij przycisk Alt,

opcje - lub kliknij dwukrotnie.

3. fader
Fader reguluje poziom sygnatu przesytanego do miejsca docelowego miksowania. Aby zresetowaé,
nacisnij klawisz Alt, Option ~\Z lub kliknij dwukrotnie.

Fader nie ma wptywu na Zrddta, ktére sg aktualnie nagrywane.

4. Miernik
Pokazuje poziom kanatu w dBFS. Kolor zielony oznacza dobry poziom, a bursztynowy oznacza, ze poziom
jest bardzo wysoki.
W przypadku kanatéw stereo widoczne sa dwa mierniki, po jednym dla lewej i prawej strony.
Miernik pokazuje poziom po faderze, a ustawienie fadera ma wptyw na miernik.

5.  Wyciszenie i solo
Wyciszanie — kliknij przycisk Wycisz , aby wyciszy¢ kanat w miksie. Przycisk Wycisz Swieci sie na
niebiesko“ , gdy jest wigczony. Mozna wyciszy¢ jednoczesnie wiele kanatéw.

Solo — kliknij przycisk Solo, aby witaczy¢ tryb solo dla $ciezki, wyciszajac wszystkie pozostate

kanaty w miksie. Przycisk Solo $wieci sie na zéttol , gdy jest witaczony. Wiaczenie trybu solo dla
wielu kanatéw powoduje wyciszenie wszystkich kanatdw, dla ktérych tryb solo nie jest wtgczony, tzn.
styszysz wszystkie kanaty z wtagczonym trybem solo
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Korzystanie z karty routing w Focusrite Control 2

Karta routing w Focusrite Control 2 pozwala organizowad, ktdre wejscia i miksy sg wysytane do wyjs$¢ Scarlett.

Po otwarciu zaktadki routing zobaczysz liste Zrodet i wyjs¢:

@ Output3-4

* Lista wyj$¢ odnosi sie do kazdego z wyjs¢ w urzadzeniu Scarlett i jest podzielona na wyjscia
analogowe (wyjscia liniowe, stuchawkowe) oraz wyjscia cyfrowe (S/PDIF, ADAT, Loopback).

Lista Zrédet jest edytowalna i pozwala wybraé zrédto dzwieku, ktére ma by¢ wysytane do odpowiedniego
wyjécia. Zrédta moga by¢ wejsciami, kanatami odtwarzania DAW (oprogramowanie) lub kombinacjg tych
dwdch elementdw, ktérg utworzytes jako miks w Focusrite Control 2 w zaktadce Miksery Focusrite
Control 2 [48].

Routing

Outputs

Main outputs Main outp

Pojedyncze wyjscie stereo rozszerza sie do dwdch wyjsé mono, a kazde wyjscie ma wtasne niezalezne pole rozwijane
oo — 7 Zrédto.

Main Outputl -2

Ror
YN Analogue outputs

Qutput 3 Mix A (Left)
©
Qutput 4 Mix A (Right)

Digital outputs

Zaktadka routing w Focusrite Control 2.

Aby przypisac zrodto do wyjscia, znajdz wyjscie, ktérego chcesz uzy¢ na liscie Output (Wyjscie) i kliknij odpowiednie
menu rozwijane Source (Zrédto). Kliknij zrédto na liscie, aby rozpoczaé wysytanie dzwieku do wyjécia. Mierniki po
prawej stronie wiersza pokazujg, co jest wysytane do wyjscia.

Ab oci¢ d t , kliknij bol | lewej stronie.
Kazde wyjscie moze by¢ zasilane tylko z jednego miksera. Na przyktad nie mozna jednoczesnie wysta¢ miksera A i Y powrocic do pary stereo, klikni) symbol mono w polu po lewej stronie

miksera B do stuchawek. Podczas wybierania miejsc docelowych miksera Focusrite Control 2 pokazuje, czy wyjscie jest
juz zasilane z innego miksera. Jesli przekierujesz biezacy mikser do wyjscia, do ktérego juz przekierowano mikser,
spowoduje to nadpisanie routing do tego wyjscia.

Ustawianie wyjs¢ jako mono w Focusrite Control 2

W zaktadce Routing mozna podzieli¢ wyjscia stereo, aby utworzy¢ dwa wyjscia mono, dzieki czemu mozna wystac¢ do
nich catkowicie niezalezne zrddta. Funkcja ta moze by¢ przydatna w przypadku wysytania kanatéw mono do
urzadzen zewnetrznych lub posiadania gtosnika mono do testowania miksow.

Aby utworzy¢ pare wyj$¢ dwdch kanatéw mono, kliknij symbol stereo w polu po lewej stronie pary stereo.
Petla zwrotna

Jesli chcesz nagrac¢ konkretny miks wejsé, ktory utworzytes, wybierz petle zwrotng jako miejsce docelowe miksowania.
Zobacz Petla zwrotna.
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Korzystanie Zz preset()w w Focusrite Control 2 2. Kliknij przycisk Preset (Ustawienia wstepne) w lewym dolnym rogu Focusrite Control 2.

Presety umozliwiajg szybkie przywrécenie ustawiert urzadzenia Scarlett. Mozna zmieni¢ ustawienia dostosowujac je
do konkretnej sesji lub konfiguracji, a nastepnie zapisac je jako preset z dowolng nazwg. Nastepnym razem, gdy
zajdzie potrzeba przywrdécenia tych ustawien, mozna zatadowac preset.

Presets

3. Kliknij przycisk New Preset (Nowy preset).

Presets

Get started with Presets.

Your saved Presets

Get started wi

EETTTE.

Preset zawiera nastepujgce parametry: 4.  Wpisz nazwe swojego preset w polu Nazwa preset. Upewnij sig, ze nazwa jest przydatna, abys mégt ja
pdzniej znalezé i ponownie wykorzystac.

Ustawienia wejscia dla kazdego kanatu: Save a new Preset

¢ Wzmocnienie wejsciowe Preset name

Useful Preset Name 2
¢ +48V
¢ Inst

¢ Tryb bezpieczny

¢ TrybAir

* taczenie kanatow. 5. Kliknij przycisk Zapisz preset.

¢ Ustawienia miksera
Po zapisaniu presetu jego nazwa pojawi sie w lewym dolnym rogu Focusrite Control 2. Jesli zmienisz jakiekolwiek

* Miejsce docelowe miksowania (Routing do ) ustawienie w tym presecie, nazwa zostanie oznaczona gwiazdka *.

* Panoramowanie i balans

* Poziomy faderéw USEful Pres =

* Stany wyciszenia i solo.

Presets

Focusrite Control 2 zapisuje preset na komputerze, z ktérego korzystasz podczas zapisywania. Jednak nowymi zmianami.

@ Uwaga, nuta Gd y nazwa jest oznaczona gwiazdka *, mozesz utworzy¢ nowe preset, wykonujgc powyzsze czynnosci, lub nadpisac preset
Scarlett zachowuje swoje ustawienia do uzytku z innym komputerem lub w trybie samodzielnym.

Nadpisywanie preset

1.  Zmodyfikuj ustawienia istniejgcego presetu, aby obok nazwy presetu pojawita sig gwiazdka *.
. . 2. Kliknij przycisk Presets (Ustawienia wstgpne) w lewym dolnym rogu Focusrite Control 2.
Zapisywanie presetu I przy ( apne) wlewy Y rog!
Pierwszym krokiem korzystania z presetéw w Focusrite Control 2 jest zmiana niektérych ustawien. Po skonfigurowaniu Useful Pres *

. R . - . . . ses
Focusrite Control 2 z ustawieniami, ktére chcesz przywotac¢ w przysztosci, mozesz zapisa¢ preset. Istniejg dwa
sposoby zapisywania presetu: zapisanie nowego presetu lub nadpisanie istniejacego presetu.

Presets

Zapisywanie nowego preset

3. Najedz myszka na istniejacy preset i kliknij trzy kropki ,,' " (Edytuj/Usury/Zastap) po prawej stronie nazwy.
1. Dostosuj ustawienia Scarlett w Focusrite Control 2.
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4.

5.

AN

Kliknij przycisk Overwrite (Nadpisz).

Presets X

(®) Useful Preset Name 1 B

Your saved Presets

[h Overwrite

& Rename

T Delete

Przed zatwierdzeniem nadpisania presetu przeczytaj wyskakujace okienko z ostrzezeniem i kliknij
przycisk Overwrite (Nadpisz), aby potwierdzi¢ nadpisanie istniejagcego presetu.

Uwaga
Nadpisanie preset zastepuje zapisane preset biezgcymi ustawieniami. Nie mozna cofng¢ tej zmiany.

tadowanie preset
Woczytanie presetu powoduje przywotanie zestawu ustawien zapisanych wczesniej.

1.
2.

3.

Kliknij przycisk Preset (Ustawienia wstepne) w lewym dolnym rogu Focusrite Control 2.
Kliknij preset, ktory chcesz zatadowad.
Presets

Your saved Presets

(O Useful Preset Name 1
(® Useful Preset Name 2

Really Useful Preset Name 3

Kliknij przycisk Load.

Zmiana nazwy presetu
Zmiana nazwy pozwala zmieni¢ nazwe presetu bez zmiany jego ustawien.

1.
2.

Kliknij przycisk Presets (Ustawienia wstepne) w lewym dolnym rogu Focusrite Control 2.

Najedz kursorem myszy na istniejacy preset i kliknij trzy kropki ,,’ ” (Zmien nazwe) po prawej stronie
nazwy.

Kliknij opcje Rename (Zmien nazwe).
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4.

5.

Presets X

+ New Preset

Your saved Presets

() Useful Preset Name 1
(® Useful Preset Name 2

h Overwrite
& Rename
i Delete

Wopisz nowa nazwe presetu w polu Preset Name (Nazwa presetu).

Rename your Preset

Preset name

Useful Preset Name 4

Rename

Kliknij opcje Rename Preset (Zmieri nazwe presetu).

Usuwanie presetu

1.

4.

Uwaga
Usuniecie presetu powoduje jego usunigcie z Focusrite Control 2. Nie mozna go przywrdci¢ ani cofngé
tej czynnosci. Usunigcie presetu nie spowoduje zmiany ustawien interfejsu.

Kliknij przycisk Presets (Ustawienia wstepne) w lewym dolnym rogu Focusrite Control 2.

Najedz kursorem myszy na istniejacy preset i kliknij trzy kropkin po prawej stronie nazwy.

Kliknij przycisk Delete (Usur).

Presets X

+ New Preset

Your saved Presets

Useful Preset Name 1
(® Useful Preset Name 2
() Really Useful Preset Name 3 Gh Overwrite
£ Rename

£ Delete

Przed potwierdzeniem usuniecia presetu przeczytaj wyskakujgce okienko z ostrzezeniem i kliknij przycisk
Delete, aby potwierdzi¢ usuniecie presetu.
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Preferencje Focusrite Control 2

Kliknij trzy kropki ,,a ” w prawym gérnym rogu Focusrite Control 2 i kliknij 5
,Preferences”.

”, aby otworzy¢ strone

@ Samplerate &clocking  Sample rate & clocking Bt
© Device
3 Application Sample rate (kHz)
£ Remo s @®) 441
Qa8
(@F::F]

O 9
s vailable at T
Learn mere

O 1764
[@FL7]

Clock source Learn

@ Internal
(O ADAT
() S/PDIF

Na stronie Preferencje znajduja sie nastepujace zaktadki:

¢ Zakres probkowania i taktowanie
¢ Urzadzenie
* Aplikacja

* Urzadzenia zdalne
Zaktadka zakres prébkowania i

taktowanie Zakres prébkowania (kHz)

Zakres prébkowania odnosi sie do liczby probek na sekunde rejestrowanych przez komputer. Im wyzsza wartos¢, tym
wyzsza jakos¢, jednak im wyzsza warto$¢, tym wiecej miejsca na dysku twardym zajmuja nagrania.

Uwaga, nuta
Niektore funkcje wymienione ponizej nie s dostepne przy czteropasmowym zakresie prébkowania
(176,41 192 kHz).

Air Presence & Drive (Air Presence nadal dziata)

Clip Safe

Mix Sources

Koncentryczne S/PDIF

Optyczne S/PDIF

Kanaty ADAT
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Zrédlo zegara

Zrédto zegara okresla sposéb synchronizacji urzadzenia Scarlett w konfiguracji. W wiekszosci przypadkéw nalezy
ustawi¢ opcje ,, Wewnetrzne”, ale jesli uzywasz innego urzadzenia podtagczonego do wej$¢ ADAT lub S/PDIF w
urzadzeniu Scarlett, moze by¢ konieczna zmiana zrédta zegara. Wiecej informacji mozna znalezé w sekgcji Status
synchronizacji i korzystanie z urzgdzenia Scarlett z ADAT i S/PDIF [25].

Dostepne zrédta zegara to:

* Wewnetrzne
¢ ADAT

+ S/PDIF

Ustawianie trybéw cyfrowych wejsé/wyjsé — wkrétce
Wiecej informacji na temat kolejnosci kanatéw i kanatéw, z ktérych mozna korzystac jednoczesnie w urzgdzeniu
Scarlett, znajduje sie w sekcji Specyfikacje Scarlett 18i20 [59].

Tryb S/PDIF
Mozesz zmienié port optyczny Scarlett, aby mogt odbieraé sygnaty ADAT lub optyczne S/PDIF.

Dostepne sg dwie opcje:

* Tryb RCA (koncentryczny) S/PDIF — uzyj tej opcji, aby korzystaé z portéw koncentrycznych z urzgdzeniami
koncentrycznymi S/PDIF.

*  Przy zakresach probkowania jednopasmowych wejscie/wyjscie optyczne 1 moze
odbiera¢/wysyta¢ osiem kanatéw ADAT podczas korzystania z koncentrycznego S/PDIF.

¢ Przy dwupasmowych zakresach probkowania wejscie/wyjscie optyczne 1 moze
odbieraé/wysytaé cztery kanaty ADAT podczas korzystania z koncentrycznego S/PDIF,
wejscie optyczne 2 jest wytaczone.

*  Przy czteropasmowych zakresach prébkowania porty optyczne sg wytagczone. Wytaczone jest
réwniez wejscie koncentryczne S/PDIF.

* Tryb optyczny S/PDIF — uzyj tej opcji, aby uzywaé wejscia/wyjscia optycznego 2 jako portéw optycznych S/PDIF.
¢ Przy zakresach probkowania jednopasmowych wejscie/wyjscie optyczne 1 moze
odbieraé/wysyta¢ osiem kanatéw ADAT, podczas gdy wejscie/wyjscie optyczne 2 jest
uzywane do optycznego S/PDIF.
*  Przy dwupasmowych zakresach prébkowania wejscie/wyjscie optyczne 1 moze
odbieraé/wysytaé cztery kanaty ADAT, podczas gdy wejscie/wyjscie optyczne 2 jest
uzywane do optycznego S/PDIF.

*  Przy czterokanatowych zakresach prébkowania porty optyczne sg wytaczone. Wejscie
koncentryczne S/PDIF jest réwniez wytgczone.

Tryb ADAT
Przy dwupasmowych zakresach prébkowania (88,2 kHz i 96 kHz) mozna zmieni¢ tryb ADAT, aby umozliwi¢ wejsciu/wyjsciu
optycznemu 2 odbidr/wysytanie kanatéw ADAT.

¢ Ustaw tryb ADAT na Dual, aby uzyska¢ osiem kanatéw ADAT IO przy dwupasmowych zakresach
prébkowania. Cztery kanaty wykorzystujace port optyczny 1 i cztery kanaty wykorzystujgce port
optyczny 2.

* W trybie ADAT wyfaczone jest podwdjne S/PDIF (zaréwno koncentryczne, jak i optyczne S/PDIF).

* W trybie Single ADAT dostepne sa tylko cztery kanaty ADAT 10 przy zakresach prébkowania
dwupasmowych.
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* W trybie pojedynczego ADAT mozna uzywac ztgcza RCA (koncentrycznego) lub optycznego S/PDIF. Zaktadka ,,Aplikacja"
Udostepnij dane dotyczace uzytkowania firmie Focusrite
Zaznacz to pole, aby wyrazi¢ zgode na analize uzytkowania, ktéra pomoze nam ulepszy¢ Focusrite Control 2. Wiecej
Uwaga, nuta informacji mozna znalez¢ w naszej Polityce prywatnosci.
@ To ustawienie nie ma wptywu na porty optyczne przy zakresach prébkowania jednopasmowych lub

czteropasmowych.

* Przy zakresach prébkowania jednopasmowych mozna odbieraé/wysytaé¢ wszystkie
osiem kanatéw ADAT za pomoca portéw optycznych wejscia/wyjscia 1.

* Przy czteropasmowych zakresach prébkowania porty optyczne sg wytgczone.

Zaktadka Urzadzenie

Miejsca docelowe talkback
Aby uzywac mikrofonu Talk, nalezy poinformowac urzadzenie Scarlett, gdzie ma by¢ wysytany sygnat z mikrofonu
talkback. W tym celu:

1.  Zaznacz pola wyboru obok mikséw, do ktérych chcesz wystaé sygnat z mikrofonu talkback.

Talkback destinations

O mixF

2. W zakfadce routing przypisz miksy jako zrédfo do wyjé¢, do ktdrych chcesz je wystaé. Na przyktad wyslij
miks A i miks B do stuchawek 1 i stuchawek 2, aby artysci mogli stysze¢ mikrofon talkback.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Korzystanie z karty routing Focusrite Control 2 [51].

Resetowanie urzadzenia
Resetowanie urzadzenia przywraca domysine ustawienia fabryczne Scarlett. Resetowanie powoduje usuniecie
wszystkich biezacych ustawien wejscia, miksera i zakresu prébkowania.

Aby zresetowac urzadzenie:

1. Kliknij opcje Resetuj do ustawieri domysinych.
2. Przeczytaj wyskakujace okienko ,Czy na pewno?”, aby upewnic sig, ze chcesz zresetowaé urzadzenie Scarlett.

3. Kliknij Resetu;.

Uwaga, nuta
Podczas resetowania urzgdzenia presety nie s usuwane. Po przywrdéceniu ustawien fabrycznych
urzadzenia nalezy ponownie zatadowac wszystkie poprzednie ustawienia zapisane jako preset.
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Urzadzenia zdalne — instalacja aplikacji mobilnej Focusrite Control 2
Aby uzupetni¢ Focusrite Control 2, stworzylismy aplikacje mobilng Focusrite Control 2.

Aplikacja mobilna umozliwia podtaczenie urzadzers mobilnych do tej samej sieci Wi-Fi co komputer w celu sterowania i
wyswietlania Focusrite Control 2.

Zaktadka urzadzen zdalnych pozwala zarzadza¢ wszystkimi telefonami lub tabletami, ktére zostaty wczesniej podtaczone
do Focusrite Control 2.

Aplikacja mobilna Focusrite Control 2 dziata na systemach Android i iOS. Mozna ja pobra¢ ze sklepu Google Play lub
Apple App Store, klikajac ten link lub skanujac kod QR na urzadzeniu mobilnym:

fc2.focusrite.com/mobile/download

Uwaga, nuta
Aplikacja mobilna Focusrite Control 2 moze sterowac urzadzeniem Focusrite Control 2 tylko wtedy,
gdy jest uruchomiona na komputerze.

Nie mozna uzywac aplikacji mobilnej do bezposredniego sterowania urzadzeniem Scarlett.
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Aktualizacja Focusrite Control 2 i urzadzenia Scarlett 18i20

Aktualizacja Focusrite Control 2 2. Zainstaluj Focusrite Control 2 z naszej strony pobierania:

0d czasu do czasu aktualizujemy Focusrite Control 2, dodajgc nowe funkcje i ulepszenia, aby zapewni¢ maksymalng

wydajnosé Scarlett 18i20. 1.  Przejdz do strony pobierania Focusrite:

focusrite.com/downloads

Istniejg dwa sposoby, aby upewnic sie, ze masz najnowsza wersje Focusrite Control 2: 2 Znajd? swéj model Scarlett na stronie pobierania
1. Uzyjaktualizatora w Focusrite Control 2: 3. Pobierz Focusrite Control 2 dla swojego systemu operacyjnego (Windows lub Mac).
4.  Otwérz folder ,Pobrane” na komputerze i kliknij dwukrotnie instalator Focusrite
1.  Otwérz Focusrite Control 2. Control 2.
2. W Focusrite Control 2 dostgpne sa dwie opcje. 5.  Postepuj zgodnie z instrukcjami wyéwietlanymi na ekranie, aby zainstalowac Focusrite Control 2.
a.  Jedliaktualizacja jest dostgpna, automatycznie pojawi sig okno 6.  Jesdli jeszcze tego nie zrobite$, podtacz interfejs Scarlett do komputera za pomoca kabla USB.
dialogowe. Kliknij , Zainstaluj aktualizacje”, aby rozpoczaé
aktualizacje. 7.  Otwérz Focusrite Control 2, a program automatycznie wykryje urzadzenie Scarlett.
Windows macOS

b.  Aby sprawdzi¢, czy uzywasz najnowszej wersji, kliknij trzy kropki ,,. ”
(Ustawienia) w prawym gérnym rogu Focusrite Control 2 i kliknij ,Check
for updates” (Sprawdz aktualizacje).

3. Kliknij opcje ,Install Update” (Zainstaluj aktualizacje) (Windows) lub ,Install and
Relaunch” (Zainstaluj i uruchom ponownie) (macOS) w oknie dialogowym, ktore
pojawi sie po pobraniu aktualizacji.
W systemie macOS Focusrite Control 2 uruchomi sie ponownie i bedzie teraz zaktualizowany.
W przypadku systemu Windows zapoznaj sie z kolejnymi krokami.

4. Kliknij Tak, gdy pojawi sie pytanie ,,Czy chcesz zezwoli¢ tej aplikacji na wprowadzanie
zmian w urzadzeniu?”.

5.  Postepuj zgodnie z instrukcjami wyséwietlanymi w oknie instalacji Focusrite Control 2.

6.  Po zakonczeniu instalacji kliknij przycisk ,Zakoricz”. A p | ikacja Focusrite Control 2 zostanie
ponownie otwarta i bedzie teraz aktualna.
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Aktualizacja Scarlett 18i20

0Od czasu do czasu aktualizujemy oprogramowanie sprzetowe Scarlett 18i20, dodajgc nowe funkcje i ulepszenia, aby
zapewni¢ maksymalng wydajnos¢ urzadzenia. Focusrite Control 2 aktualizuje oprogramowanie sprzetowe Scarlett 18i20.

Aby zaktualizowac¢ Scarlett:

1.  Otwérz Focusrite Control 2.
Jesli dostepna jest aktualizacja, Focusrite Control 2 poinformuje Cie o tym po uruchomieniu.

Update available for your Scarlett 18120

Update Scarlett 18i20

2. Kliknij opcje ,Update Scarlett 18i20” (Zaktualizuj Scarlett 18i20).
Focusrite Control 2 rozpocznie aktualizacje. Nie odtgczaj urzadzenia Scarlett 18i20 podczas trwania
aktualizacji.

Updating your Scarlett

3. Po zakoriczeniu aktualizacji kliknij Kontynuuj.

i

Update Complete

fett est firm

Urzadzenie Scarlett 18i20 jest teraz zaktualizowane i mozna z niego korzysta¢ w normalny sposéb.
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Specyfikacje Scarlett 18i20

Te specyfikacje pozwalaja poréwnad Scarlett 18i20 z innymi urzadzeniami i upewni¢ sie, ze bedg one ze soba
wspotpracowad. Jesli nie znasz tych specyfikacji, nie martw sie¢ — nie musisz zna¢ tych informacji, aby korzysta¢ z
Scarlett 18i20 z wiekszoscig urzadzen.

Wyjscia liniowe (symetryczne)
Impedancja wyjsciowa 2000

Specyfikacje wydajnosci

W miare mozliwosci wszystkie parametry wydajnosci mierzymy zgodnie z normg AES17.

Obstugiwane zakresy prébkowania

44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz

Wyjscia stuchawkowe
Pasmo przenoszenia

Zakres dynamiki (waga A)

20 Hz-20 kHz +0,1 dB przy 33 Q/300Q

112 dB przy33Q

116 dB przy 300Q
Gtebia bitowa 24 bity

THD+N -100 dB przy 33 Q (minimum)

Lo -110 dB przy 300 Q (minimum)
Wejscia mikrofonowe

Pasmo przenoszenia 20 Hz - 20 kHz £ 0,06 dB Maksymalny poziom wyjsciowy 5dBu przy 330
Zakres dynamiki (waga A) 116 dB 11 dBu przy 300Q
THD+N -100 dB przy wzmocnieniu 8 dB Maksymalna moc wyjéciowa 57mW przy33Q
Szum EIN (wagi A) -127 dBu 27 mW przy 300Q
Maksymalny poziom wejéciowy (przy minimalnym 16 dBu Impedancja wyjéciowa 110
wzmocnieniu)
Zakres wzmocnienia 69dB
mpedancja wejsciowa 3 Charakterystyka fizyczna i elektryczna
Wejscia liniowe Wejscia analogowe
Pasmo przenoszenia 20 Hz - 20 kHz + 0,05 dB Ztacza Osiem wejsé combo Neutrik® XLR/6,35 mm (1/4") TRS na tylnym panelu
Zakres dynamiczny (waga A) 115,5dB Dwa wejscia jack 6,35 mm (1/4") na panelu przednim
THD+N -100 dB przy wzmocnieniu 8 dB Przefaczanie mikrofon/linia Automatyczne
Maksymalny poziom wejsciowy (przy minimalnym 22dBu Zasilanie fantomowe (48 V) Przycisk 48 V (zasilanie fantomowe) na panelu przednim lub przetacznik w oprogramowaniu
wzmocnieniu)
Zakres wzmocnienia 69dB Przetaczanie Line/Instrument Przycisk Inst na panelu przednim lub przetacznik w oprogramowaniu
Impedancja wejéciowa 24kQ Automatyczne wzmocnienie Przycisk Auto na panelu przednim lub przetacznik w oprogramowaniu
Clip Safe Przycisk Safe na panelu przednim.
Funkcja AIR Przycisk Air na panelu przednim lub przetacznik w oprogramowaniu
Wejscia instrumentalne
Pasmo przenoszenia 20 Hz - 20 kHz + 0,05 dB
Zakres dynamiczny (waga A) 113dB Wyjscia analogowe
THD+N -80 dB przy minimalnym wzmocnieniu Wyjscia symetryczne Dziesig¢ zbalansowanych wyjs¢ jack 6,35 mm (1/4"):
Maksymalny poziom wejsciowy (przy minimalnym 12 dBu o Catery wyjécia glognikowe (dwa giéwne, dwa ALT)
wzmocnieniu)
Zakres wzmocnienia 62dB * Szesc wyjsc liniowych
Impedancja wejéciowa 1MQ Wyjscia stuchawkowe Dwa gniazda jack TRS stereo 6,35 mm (1,4") na panelu przednim

Regulacja poziomu gtéwnego wyjscia Cyfrowo sterowany enkoder

Regulacja poziomu stuchawek Analogowa regulacja na panelu przednim

Wyjécia liniowe (symetryczne)

Pasmo przenoszenia 20 Hz - 20 kHz + 0,02 dB
Zakres dynamiczny (waga A) 122dB
Inne wejscia/wyjscia
THD+N -112dB
) e usB Ztacze USB-C.
Maksymalny poziom wyjsciowy 16 dBu
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Inne wejscia/wyj:

ADAT Osiem kanatéw przy 44,1/48 kHz
Osiem kanatow przy 88,2/96 kHz

Wytaczone przy 176,4/192 kHz

S/PDIF Dwa kanaty koncentrycznego S/PDIF.
Do 96 kHz.
Word Clock Jedno ztacze BNC Wyjscie

Wskazniki na panelu przednim

Wybor kanatu Biate/zielone diody LED dla kanatéw 12

Przycisk wyboru Biato-zielona dioda LED wyboru

48V Biate/zielone diody LED 48 V (w zaleznosci od wybranego kanatu)

Inst Biata/zielona dioda LED Inst (w zaleznosci od wybranego kanatu)

Auto Biata dioda LED Auto do uruchomienia automatycznego wzmocnienia

Clip Safe Biata/zielona dioda LED Safe (w zaleznosci od wybranego kanatu)

Tryb Air Biate, zielone, bursztynowe diody LED Air (w zalezno$ci od wybranego kanatu i
trybu Air)

Wskaznik poziomu wyjéciowego Trojkolorowy pierécieri LED wokét regulatora mocy wyjsciowej.

uss Dioda LED USB , 95" "

Waga i wymiary

Waga 3,3 kg (7,29 funta)

Wysokosé 47 mm (1,83")

Szerokosé 442 mm (17,4")

Gtebokosé 260 mm (10,23")

Warunki srodowiskowe

Temperatura robocza 40°C / 104°F Maksymalna temperatura otoczenia podczas pracy
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Kolejnos¢ kanatéw wejsciowych Scarlett 18i20 Dwupasmowy — 88,2 kHz i 96 kHz
Jednopasmowy - 44,1 kHz i 48 kHz Ry Wejscie sprzetowe
Tryb ADAT: pojedynczy Tryb ADAT: podwéjny
WelsceDAW Jeesce 1 Mikrofon/linia/inst 1 Mikrofon/linia/instalacja 1
1 Mikrofon/linia/instalacja 1 2 Mikrofon/linia/inst 2 Mikrofon/Linia/Inst 2
2 Mikrofon/Linia/Inst2 3 Mikrofon/Linia3 Mikrofon/linia3
3 Mikrofon/Linia3 4 Mikrofon/Linia4 Mikrofon/linia4
¢ Mikrofon/linia 4 5 Mikrofon/linia5 Mikrofony/linia s
s Mikrofon/linia s 6 Mikrofon/linia 6 Mikrofon/linia 6
6 Mikrofon/linia & 7 Mikrofon/linia 7 Mikrofon/linia7
7 Mikrofon/linia 7 8 Mikrofon/linia8 Mikrofon/linia8
8 Mikrofon/linia8 9 Petla zwrotna 1 Petla zwrotna 1
o Petla zwrotna 1 10 Petla zwrotna 2 Petla zwrotna2
o Petlazwrotna2 1 S/PDIFL ADAT1.1
1 S/PDIF L
/ Wspdtosiowy lub optyczny, w zaleznosci od trybu
Koncentryczne lub optyczne, w zaleznosci od trybu S/PDIF [54]. S/PDIF [54].
12 S/PDIFR 12 S/PDIFR ADAT 1.2
Koncentryczne lub optyczne, w zaleznosci od trybu S/PDIF [54]. Koncentryczny lub optyczny, w zaleznosci od trybu
S/PDIF [54].

13 ADAT1

13 ADAT1 ADAT 1.3
14 ADAT2

14 ADAT2 ADAT 1.4
15 ADAT3

15 ADAT3 ADAT2.1
16 ADAT4

16 ADAT4 ADAT 2.2
17 ADATS

17 ADAT2.3
18 ADAT6

18 ADAT 2.4
19 ADAT7
20 ADAT8

Czteropasmowy — 176,4 kHz i 192 kHz

Wejscie DAW Wejscie sprzgtowe
1 Mikrofon/linia/inst. 1
2 Mikrofon/linia/instalacja 2
3 Mikrofon/Linia3

4 Mikrofon/linia4

5 Mikrofon/linia 5

6 Mikrofon/linia 6

7 Mikrofon/linia 7

8 Mikrofon/linia 8

9 Petla zwrotna 1

10 Petla zwrotna 2
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Rozwigzywanie probleméw

Wszelkie pytania dotyczace rozwigzywania probleméw prosimy kierowac do Centrum pomocy Focusrite pod adresem support.focusrite.com.

Prawa autorskie i informacje prawne
Focusrite jest zarejestrowanym znakiem towarowym, a Scarlett jest znakiem towarowym Focusrite Group

PLC. Wszystkie inne znaki towarowe i nazwy handlowe sg wtasnoscig ich odpowiednich wtascicieli.

2025 © Focusrite Audio Engineering Limited. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Podziekowania

Focusrite pragnie podziekowaé nastepujgcym cztonkom zespotu Scarlett 4th Gen za ich cigzka prace nad stworzeniem
tego produktu:

Aarron Beveridge, Adam Watson, Adrian Dyer, Adrien Fauconnet, Alex Middleton-Dalby, Alice Rizzo, Alistair Smith, Andy
Normington, Andy Poole, Andy West, Arne Godeke, Bailey Dayson, Bamber Haworth, Bash Ahmed, Ben Allim, Ben
Bates, Ben Cochrane, Ben Dandy, Benjamin Dunn, Bran Searle, Callum Denton, Carey Chen, Cerys Williams, Chris Graves,
Dan Clarke, Dan Stephens, Dan Weston, Daniel Hughley, Daniel Johnson, Danny Nugent, Dave Curtis, David Marston,
Derek Orr, Ed Fry, Ed Reason, Eddie Judd, Ellen Dawes, Emma Davies, Flavia Ferreira, Greg Westall,

Greg Zielinski, Guillem Allepuz, Hannah Williams, Harry Morley, Hasan Saeed, lan Hadaway, Isaac Harding, Jack
Cole, Jack Holyoak, Jake Wignall, James Hallowell, James Otter, Jason Cheung, Jed Fulwell, Jerome Noel, Jesse
Mancia, Joe Crook, Joe Deller, Josh Wilkinson, Joe Munday, Joe Noel, Jon Jannaway, Julia Laeger, Kai Van Dongen,
Keith Burton, Kiara Holm, Kieran Rigby, Krischa Tobias, Lars Henning, Laurence Clarke, Loz Jackson, Luke Piotrak,
Luke Mason, Marc Smith, Mark Greenwood, Martin Dewhirst, Martin Haynes, Mary Browning, Massimo Bottaro, Matt
Morton, Matt Richardson, Max Bailey, Michalis Fragkiadakis, Mick Gilbert, Mike Richardson, Nicholas Howlett, Nick
Lyon, Nick Thomson, Oliver Tapley, Olly Stephenson, Paul Chana, Paul Shufflebotham, Pete Carss, Pierre Ruiz,
Richard Carvalho, Richard Walters, Robert Blaauboer, Robert Mitsakov, Ross Chisholm, Sam Lewis, Samuel Price,
Sandor Zsuga, Sebastian Heinz, Simon Burges, Stefan Archer, Stefan Elmes, Steve Bush, Stratis Sofianos, Taavi
Bonny, Taren Gopinathan, Tom Carter, Tom Haines, Tony Pow, Valeria Cirillo, Will Hoult, Will Munn, Will Thomas, Vidur
Dahiya, Wade Dawson, Zih-Syuan Yang.

Autor: Ed Fry.
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